Orinting made easy!

EVOFILM® the No.1 adhesive-free window tint film for cars

Installation instructions

Be sure to follow the instructions carefully

and work calmly and it will go well @

Thank you for choosing EVOFILM® for your car!



The tool kit

1. Tool kit box 2.Microfiber cloth 3. Spray bottle 4. Installation fluid 5. Installation scraper 6. Disposal gloves
7. EVOGEL® installation gel 8. Sponge brush 9. Rounded scraper 10. Angled scraper 11. Cutting knife

NOTE! When mixing the installation fluid use only one silver bag (4) to one bottle of water.

Make sure you have ordered and received the correct film

BEFORE you start assembling.
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We urge everyone to abide by the laws and regulations that apply in the countries where our
products are used. The EVOFILM® company is never responsible for direct or indirect damage / loss
that may occur for the customer in the event of incorrect and / or illegal use of our products.
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Monteringsanvisning EVOFILM® klisterfri solfilm (SE)

Tack for att du valt EVOFILM® till din bil. Var noga med att félja instruktionerna och arbeta lugnt och metodiskt foér
basta resultat. Ha inte brattom. Matt, utvilad och utan tidspress ar vart basta proffstips for en lyckad montering.

1. Kontrollera att du har bestéllt och fatt ratt film INNAN du borjar montera. Observera att det inte gar att bedoma
om storleken pa filmen ar korrekt genom att ldgga den pa rutan utan endast passformen. Filmen stracks ut vid
montering.

2. Borja med att rengdra rutan fran utsidan med vanlig fonsterputs sa blir det lattare att se var smutsen sitter pa
insidan. Putsa rutan med microfibertrasan (2). Rengor och putsa sen rutan pa insidan pa samma satt noggrant
fran fett, smuts och partiklar. Avsluta gdrna med att torka av rutan med etanol for en helt ren ruta. VIKTIGT!
Rengor extra noga i kanterna pa rutan.

3. Fyll en hink med hett vatten och lagg ner filmerna som ska monteras i hinken. Blanda monteringsvatskan (1 st
silverpase, 4) med hett vatten i sprayflaskan (3). Satt ihop monteringsskrapan (5). Ta pa handskarna (6) for att
undvika fettflackar pa filmen eller glaset nar du monterar.

4. Applicera ett tunt lager av monteringsgelén EVOGEL® (7) med svamppenseln (8) langs kanterna pa rutan som
filmen ska monteras pa. Gelén hjalper till att halla filmens kanter pa plats under torkningen for att undvika
kantslapp.

5. Spraya rutan med monteringsvatskan. Spraya filmen med monteringsvatskan. Satt filmen pa rutan och justera in
den sa att den ligger ratt. Pa fasta rutor som bakrutor, bagagerumsrutor etc. satts filmen centrerat pa rutan. Pa
rutor i dorrar satts filmen i ovankant. (Se sidan 2 for detaljerad instruktion om hur man monterar pa rutor i
dorrar.)

6. Spraya rikligt med monteringsvatskan pa filmen innan den ska skrapas. Dra sedan monteringsskrapan mjukt och
metodiskt dver filmen for att dra bort det mesta 6verflodigt vatten mellan rutan och filmen och fa bort bubblor
och veck. Dra aldrig skrapan pd torr film och pressa inte allt fér hdrt med skrapan vilket kan repa filmen.

7. Spraya filmen igen. Pressa skrapan lite hardare mot filmen och boérja dra ut monteringsvatskan mellan rutan och
filmen. Aterupprepa sprayning och skrapning 3-5 ganger tills att allt vatten mellan filmen och rutan ar borta och
att filmen ar ordentligt utstrackt. Filmen ska normalt strackas mellan 3-5 mm vid korrekt montering.

8. Nar du ar “klar med monteringen” dterupprepa skrapning av alla kanter runt rutan. Overflédig monteringsvitska
osynlig for 6gat samlas ofta ldngs filmens kant och méaste skrapas/torkas bort. Overflédig monteringsgelé som

pressas ut torkas bort med fuktig trasa. Anvand den rundade skrapan (9) for att komma at i hornen.

9. Lat torka. Stéll gdrna bilen svalt med 6ppna dorrar under torkningen. Stéall inte ut bilen i sol och varme direkt
efter montering. For snabb torkning kan leda till att filmen inte faster korrekt.

10. Uppstadr det problem vid eller efter montering sd ta av filmen och gér om monteringen enligt anvisning. Det |6ser

oftast problemet. Kvarstar problemet efter om-montering kontakta oss sa hjalper vi dig.
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Montering av solfilm pa rutor i dorrar. I

1. Borja med att dra ner rutan ca 10 cm. Stryk ett tunt lager av monteringsgelén EVOGEL™ med svamppenseln
langs kanterna pa rutan. Spraya rutan med monteringsvatska.

2. Ta upp filmen ur hinken med varmt vatten, satt dit filmen och passa in den i 6verkant pa rutan. Satt filmen 2-3
mm under rutans kant sa att den inte kan dras av mot dérrlisten nar rutan vevas upp. Glipan i éverkant syns inte
nar rutan ar uppvevad (som den oftast ar).

3. Borja med att skrapa den 6vre halvan av rutan sa att filmen sitter helt fast. Torka bort eventuell vatska och gelé
som ligger pa rutans 6vre kant innan du drar upp rutan. Lat nedre halvan av filmen hénga fritt mot doérrsidan och
dra forsiktigt upp rutan.

4. Lyft upp nedre halvan av filmen som ligger mot dorrsidan och spraya rutan och insidan pa filmen med
monteringsvatskan. Den |6sa delen pa filmen ska nu ner mellan listen i doérrsidan och rutan. Lagg solfilmen mot
rutan och for ner filmen bitvis med handerna ner i dorrsidan.

5. Anvind sedan den vinklade spateln (10) for att for att fa ner filmen ordentligt under listen. Ar filmen onédigt hog
och det &r svart att fa ner hela filmen utan att det kndlar sig kan du skara av filmen lite med kniven (11) men
glém inte dra upp rutan innan du kapar filmen. VIKTIGT! Filmen ska ner minst 20 mm under listen s3 att den inte
kan fastna mot listen nar rutan vevas ner sa kapa inte av fér mycket.

6. Spraya filmen och dra sedan skrapan fran rutans mitt och ner hela vagen emot listen for att pressa ut 6verflodig
vatska och bubblor. Nu sitter filmen pa plats. Skrapa filmen 3-5 ggr tills att all vatska mellan ruta och film ar
borta. GIom inte att spraya filmen mellan skrapningarna. Anvand den vinklade spateln for att skrapa filmen
under listen i dorrsidan och ovriga i dorrlister.

7. Lattorka 2-3 dagar innan du rullar ner rutan.

8. Uppstdr det problem vid eller efter montering sd ta av filmen och gér om monteringen enligt anvisning. Det [6ser

oftast problemet. Kvarstar problemet efter om-montering kontakta oss sa hjalper vi dig.

OBS! Montera inte solfilm vid temperatur 6ver +25 grader eller under +4 grader (frost) da det kan bli problem
med torkning och vidhdftning. Stdll inte ut bilen i sol och virme eller frysgrader direkt efter montering.
Torktiden dr 1-5 dygn beroende pd temperatur.

Problem med monteringen?

Kontakta oss om du har fragor eller problem med monteringen. Nar du kontaktar oss sa ha féljande information
redo:

e Ditt ordernummer

e Information om din bils modell, kaross, arsmodell etc.

e Bilder pa din bil framifran, bakifran och fran sidan sa att man ser karossen och detaljer

o Bilder pa ev. fel eller problem, gérna en bit ifran sa att man ser vilken ruta det &r och sen néarbilder pa felet
e  Matt pa felet eller problemet. Mat noga och ange matten i millimeter och om det &r totalt eller per sida.
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Monteringsanvisning EVOFILM® limfri solfilm (NO)

Takk for at du valgte EVOFILM® til din bil. Vaer ngye med a fglge instruksjonene og jobb rolig og metodisk for best

resultat. Sgrg for a ha god tid. Vare beste profftips er a ha de riktige malene, vaere uthvilt og uten tidspress for en
vellykket montering.

1. Kontroller at du har bestilt og fatt riktig film F@R du begynner & montere. Merk at det ikke gar an a8 bedgmme
om st@rrelsen pa filmen er korrekt ved a legge den pa ruten, da filmen strekkes ut ved montering. Du kan derfor
kun sjekke om passformen er riktig.

2. Start med a rengjgre ruten fra utsiden med vanlig vinduspuss, slik at det blir lettere 8 komme til der skittet
befinner seg pa innsiden. Puss ruten med mikrofiberkluten (2). Rengj@r og puss deretter ruten pa innsiden pa
samme grundige mate og fjern fett, skitt og partikler. Avslutt gjerne med a tgrke av ruten med etanol for en helt
ren rute. VIKTIG! Rengjgr ekstra ngye rundt kanten pa ruten.

3. Fyll en bgtte med varmt vann og legg filmen som skal monteres ned i bgtten. Bland monteringsvaasken (1 st. 4)
med varmt vann i sprayflasken (3). Sett sammen monteringsskrapen (5). Ta pa hanskene (6) for a unnga
fettflekker pa filmen eller glasset nar du monterer.

4. Pafgr et tynt lag av monteringsgeléen EVOGEL® (7) med svamppenselen (8) langs kantene pa ruten som filmen
skal monteres pa. Geléen hjelper til med a holde filmens kanter pa plass under tgrkingen for & unnga kantslipp.

5. Spray ruten med monteringsvaesken. Spray filmen med monteringsvaesken. Sett filmen pa ruten og juster den
slik at den ligger rett. Pa faste ruter som bakruter, bagasjeromsruter osv. settes filmen sentrert pa ruten. Pa
ruter i dgrer settes filmen i overkant. (Se side 2 for detaljert instruksjon om hvordan man monterer pa ruter i
dgrer.)

6. Spray rikelig med monteringsvaesken pa filmen fgr den skal skrapes. Dra deretter monteringsskrapen mykt og
metodisk over filmen for a dra bort det meste av overflgdig vann mellom ruten og filmen, og fa bort bobler og
folder. Dra aldri skrapen pd tarr film og press ikke alt for hardt med skrapen, dette kan ripe filmen.

7. Spray filmen igjen. Press skrapen litt hardere mot filmen og begynn a dra ut monteringsvaesken mellom ruten og
filmen. Gjenta sprayingen og skrapingen 3-5 ganger til at alt vann mellom filmen og ruten er borte og filmen er
ordentlig utstrakt. Filmen skal normalt strekkes mellom 3-5 mm ved korrekt montering.

8. Gjenta skraping av alle kanter rundt ruten nar du er «ferdig med monteringen». Overflgdig monteringsvaeske
som er usynlig for det blotte gyet samles ofte langs filmens kant og ma skrapes/tgrkes bort. Overflgdig
monteringsgelé som presses ut tgrkes bort med en fuktig klut. Bruk den avrundede skrapen (9) for 3 komme
ordentlig ut til hjgrnene.

9. Ladettgrke. Still gjerne bilen svalt med apne dgrer under tgrkingen. La ikke bilen sta i sol og varme rett etter
montering. For hurtig tgrking kan fgre til at filmen ikke festes korrekt.

10. Oppstdr det problem ved eller etter montering sd ta av filmen oqg gj@r monteringen pd nytt etter anvisning. Det

Igser som regel problemet. Ta kontakt med oss dersom det fortsatt er problemer etter om-montering, sa hjelper

vi deg gjerne.
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Montering av solfilm pa ruter i dgrer. «
1. Begynn med a rull ruten ned ca. 10 cm. Stryk et tynt lag av monteringsgeléen EVOGEL™ med svamppenselen

langs kantene pa ruten. Spray ruten med monteringsvaske.

2. Tafilmen opp av bgtten med varmt vann, sett filmen pa ruten og plasser den i overkant pa ruten. Sett filmen 2-3
mm under rutens kant slik at den ikke kan dras av mot dgrlisten nar ruten ruller opp. Glippen i overkanten synes
ikke nar ruten er rullet opp (som den oftest er).

3. Begynn med a skrape den gvre halvdelen av ruten slik at filmen sitter helt fast. Tgrk bort eventuell vaeske og gelé
som ligger pa rutens gvre kant fgr du ruller opp ruten. La nedre halvdel av filmen henge fritt mot dgrsiden og rull
forsiktig opp ruten.

4. Lgft opp nedre halvdel av filmen som ligger mot dgrsiden og spray ruten og innsiden pa filmen med
monteringsvaesken. Den lgse delen pa filmen skal na ned mellom listen i dgrsiden og ruten. Legg solfilmen mot
ruten og fgr ned filmen bit for bit med hendene ned i dgrsiden.

5. Bruk deretter den gule vinklede spatelen (10) for a fgre ned filmen ordentlig under listen. Er filmen ungdvendig
hgy og det er vanskelig a fa ned hele filmen uten at det krgller seg, kan du skjeere av filmen litt med kniven (11),
men glem ikke a rull opp ruten fgr du kapper filmen. VIKTIG! Filmen skal ned minst 20 mm under listen slik at
den ikke kan feste seg mot listen nar ruten rulles ned, sa kapp ikke av for mye.

6. Spray filmen og dra skrapen fra rutens midtdel og ned hele veien mot listen for a presse ut overflgdig veeske og
bobler. N3 sitter filmen pa plass. Skrap filmen 3-5 ganger til all vaeske mellom rute og film er borte. Glem ikke a
spraye filmen mellom skrapingene. Bruk den gule vinklede spatelen for a skrape filmen under listen i dgrsiden og
gvrige dorlister.

7. Latgrke 2-3 dager f@r du ruller ned ruten.

8. Oppstdr det problem ved eller etter montering sd ta av filmen og gj@r monteringen pa nytt etter anvisning. Det
Igser som regel problemet. Kontakt oss gjerne dersom du har problemer etter om-montering sa hjelper vi deg.

OBS! Monter ikke solfilm ved temperatur over +25 grader eller under +4 grader (frost) da det kan bli problemer
med tgrking og vedheft. Still ikke bilen ut i sol og varme eller frysende grader rett etter montering. Tgrketiden er
1-5 d@ggn avhengig av temperatur.

Problemer med montering?

Kontakt oss om du har spgrsmal eller problemer med monteringen. Nar du kontakter oss, ma du ha fglgende
informasjon klar:

e Ditt ordrenummer

e Informasjon om din bilmodell, karosseri, arsmodell etc.

e Bilde av din bil fra front, bak og fra siden slik at man ser karosseriet og detaljer.

e Bilder av eventuelle feil eller problem, gjerne litt pa avstand slik at vi ser hvilken rute det er, samt neerbilder
av feilen.

o Mal pa feilen eller problemet. Mal ngye og angi malet i millimeter og om det er totalt eller per side
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Asennusohjeet EVOFILM® liimattomalle aurinkosuojakalvolle (Fl)

Kiitos ettd olet valinnut EVOFILM®:in autoosi. Huolehdithan, ettd noudatat ohjeita ja tyoskentelet hitaasti vaihe
vaiheelta parhaan tuloksen saavuttamiseksi. Al kiirehdi. Mallaa, ota rennosti ja varaa asennukselle riittavasti aikaa.
Nama ovat parhaat ammattilaisvinkkimme asennuksessa onnistumiseen.

1.

10.

Varmista ettd olet tilannut ja saanut oikean suojakalvon ENNEN kuin aloitat asennuksen. Huomaathan, etta
kokoa ei voi arvioida pelkastdan asettamalla kalvo ikkunapinnan paalle, silla kalvo venyy asennuksen aikana
oikeaan kokoon.

Aloita puhdistamalla ikkuna auton ulkopuolelta huolellisesti tavallisella ikkunanpuhdistusaineella ndin on
helpompi erottaa sisdpinnalla oleva lika. Puhdista ikkunaruutu mikrokuituliinalla (2). Puhdista sitten sisdpinta
samalla tavalla erityisen huolellisesti rasvasta, liasta ja polyhiukkasista. Viimeistele pyyhkimalla pinta etanolilla
taysin puhtaan pinnan aikaansaamiseksi. TARKEAA! Puhdista ikkunaruudun reunat erityisen tarkasti.

Tayta sanko kuumalla vedelld ja aseta asennettavat kalvot sankoon. Tayta spraypullo (3) kuumalla vedelld ja
sekoita asennusneste (1 kpl hopeinen pussi, 4) siihen. Ota asennuslasta (5) esiin. Laita hanskat (6) kdteen
valttadksesi rasvatahrojen syntymista kalvolle tai lasiin asennuksen aikana.

Levita ohut kerros EVOGEL®-asennusgeelia (7) sienisudilla (8) asennusikkunan jokaiselle reunalle. Geeli auttaa
pitdmaan kalvon reunat paikallaan kuivauksen aikana reunojen irtoamisen valttamiseksi.

Suihkuta ikkunalasi asennusnesteelld. Suihkuta myos kalvo asennusnesteella. Aseta kalvo ikkunalasia vasten
oikealle kohdalleen. Kiinteisiin ikkunaruutuihin, kuten takakonttiin ja takaikkunoihin, kalvo tulee kohdistaa
keskelle ikkunapintaa. Ovien aukeaviin ikkunoihin kalvo tulee kohdistaa ylareunaa pitkin. (Katso sivulta 2
yksityiskohtaiset ohjeet oviin tarkoitettujen ikkunakalvojen asentamiseen).

Suihkuta kalvon pintaan runsaasti asennusnestetta ennen lastan kayttoa. Poista sitten suurin osa ikkunan ja
kalvon valiin jadneesta ylimaardisesta vedesta vetamalla asennuslastaa kevyesti osa kerrallaan kalvon pintaa
pitkin. Lastaamalla poistetaan veden lisdksi kuplat ja rypyt. Ald koskaan vedd lastaa kuivaa kalvoa pitkin, dléké

paina lastalla liian lujaa, silld tdmd voi repid ja naarmuttaa suojakalvoa.

Suihkuta kalvo uudelleen. Paina lastaa hieman voimakkaammin kalvoa vasten poistaen lisdad asennusnestetta
ikkunan ja kalvon valissa. Toista suihkutus ja lastalla tyoskentely 3-5 kertaa, kunnes kaikki vesi on lahtenyt pois
kalvon ja ikkunan valistd, ja kalvo on venynyt oikeaan kokoon. Kalvo venyy tavallisesti 3-5mm, kun se asennetaan
oikein.

Kun ”asennus on valmis” toista lastan kanssa tyoskentely jokaisella reunalla. Vaikkei sitd havaitsisikaan paljaalla
silmalla, asennusnestetta keraantyy usein kalvon reunoille ja se taytyy poistaa lastalla. Ylimaardinen
asennusgeeli, joka tyontyy ulos kalvon valista, voidaan pyyhkia pois kostealla ratilla. Kdyta reunojen kasittelyyn
pyoristettya lastaa (9) paastaksesi kasiksi kulmiin.

Anna kuivua. Auton tulisi mielelld3n antaa jadhtya avoimin ovin kuivumisen ajan. Al3 pid3 autoa suorassa
auringossa ja lammadssa heti asennuksen jalkeen. Liian nopea kuivuminen voi johtaa siihen, ettei kalvo kiinnity
kunnolla.

Mikdli asennuksen aikana tai sen jédlkeen ilmenee ongelmia, ota kalvo pois ikkunasta ja aloita asennus uudelleen

kaikkia ohjeita noudattaen. Tama ratkaisee yleensa ongelmat. Mikali ongelmia ilmenee vield
uudelleenasennuksen jalkeen, otathan yhteyttd, niin autamme sinua.
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Aurinkosuojakalvon asennus ovien ikkunoihin. «
1. Aloita laskemalla ikkunaa alas n. 10 cm. Levita ohut kerros EVOGEL™ asennusgeelia sienisiveltimelld Ikkunan

kaikkiin reunoihin. Suihkuta ikkuna sitten asennusnesteella.

2. Ota kalvo sangosta, joka on taytetty lampimalla vedelld. Aseta kalvo ikkunalasin ylareunaan 2-3 mm reunan
alapuolelle niin, etta ovilista ei voi kuoria tai tyontaa sita pois paikoiltaan, kun ikkuna nostetaan ylos. Rako ei jaa
nakyviin, kun ikkuna on nostettu ylos (kuten se tavallisesti on).

3. Aloita tyostamalla lastalla ikkunan ylempi puoli, niin etta kalvo kiinnittyy tiukasti. Pyyhi pois ylimaardinen vesi ja
geeli, joka keraantyy ikkunan ylareunoihin, ennen kuin rullaat ikkunan ylés. Anna kalvon alapuoliskon roikkua
vapaasti ikkunan alaosassa ja nosta ikkuna varovaisesti kiinni.

4. Nosta kalvon alaosaa ja suihkuta reunat seka kalvon sisdpinta asennusnesteella. Irti oleva osa kalvoa kiinnitetaan
seuraavaksi alareunan ja ikkunalasin valiin. Aseta kalvo ikkunalasia vasten ja ohjaa se kasilla vahan kerrallaan
alareunaa kohti.

5. Kéayta taman jalkeen keltaista kulmalastaa (10) saadaksesi johdatettua kalvon kunnolla listan alle. Jos kalvo on
liilan korkea, voit leikata sitd hieman veitselld (11). Ethdn kuitenkaan unohda nostaa ikkunaa kokonaan yl0s,
ennen kuin leikkaat kalvoa. TARKEAA! Kalvon tulee olla vahintddn 20mm reunan alla, jotta se ei jaa kiinni
reunaan, kun ikkuna rullataan alas. Al3 siis leikkaa liikaa.

6. Suihkuta kalvo ja veda lastalla sitten keskikohdasta alaspain kohti alareunaa saadaksesi ylimaaraisen veden ja
kuplat pois kalvon valista. Nyt kalvo on paikallaan. Suihkuta ja tyosta kalvo lastalla 3-5 kertaa kunnes kaikki neste
ikkunan ja kalvon vilistd on poistettu. Ald unohda suihkuttaa kalvoa lastankayton valissa. Kaytd kulmalastaa
saadaksesi kalvo ikkunalistan alle alaosassa ja muilla reunoilla.

7. Anna kuivua 2-3 paivaa ennen kuin rullaat ikkunat alas.

8. Mikdli ongelmia ilmenee asennuksen yhteydessd tai sen jédlkeen, irrota kalvo ja toista asennuksen vaiheet

uudelleen ohjeiden mukaan. Tama ratkaisee useimmiten ongelmat. Jos ongelmia ilmenee toisen asennuksen
jalkeen, otathan yhteyttd, niin autamme sinua.

HUOM! Alé asenna aurinkosuojalavoa yli +25 asteessa tai alle +4 asteessa (kylmdllé), silld tdmd voi aiheuttaa
ongelmia kuivumisessa ja kiinnittymisessd. Ald aseta autoa aurinkoon ja lémpimdén tai pakkaseen heti
asennuksen jilkeen. Kuivumisaika on 1-5 vuorokautta Iémpétilasta riippuen.

Ongelmia asennuksen kanssa?

Ota yhteytt3d, jos sinulla on kysymyksia tai ongelmia asennukseen liittyen. Kun otat meihin yhteytta, pida
seuraavat tiedot valmiina:

e Tilausnumerosi

e  Autosi malli, runko, vuosimalli jne.

e Kuva autosi etuosasta, takaosasta ja sivulta niin, etta runko ja yksityiskohdat erottuvat.

e Kuvat ongelmasta tai viasta, mielellaan kohtisuoraan kuvattuna kauempaa, jotta ndemme, millainen
ikkunamalli on kyseessa, seka lahikuva viasta.

e Vian tai ongelman mitat. Mittaa huolellisesti ja ilmoita luvut millimetreina. lImoita myds, onko kyseessa koko
mitta, vai mitta per sivu.
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Monteringsvejledning EVOFILM® limfri solfilm (DK)

Tak, fordi du valgte EVOFILM® til din bil. Sgrg for at fglge instruktionerne og arbejde roligt og metodisk, for at opna
det bedste resultat. Hav ikke travlt. At vaere maet, udhvilet og ikke i tidspres er vores bedste professionelle rad til en
vellykket montering.

1.

10.

Serg for, at du har bestilt og modtaget den rigtige film, INDEN du begynder at montere. Bemaerk, at det ikke er
muligt at bedgmme, om filmens st@rrelse er korrekt ved kun at placere den pa ruden, uden pasform. Filmen
udvides og straekkes under monteringen.

Start med at renggre ruden fra ydersiden af bilen, med almindelig vinduesrens, sa det bliver lettere at se, hvor
snavset sidder pa indersiden. Renggr ruden med mikrofiberkluden (2). Renggr og poler derefter ruden pa
indersiden grundigt for fedt, snavs og partikler pa samme made. Afslut ved at tgrre vinduet af med ethanol, for
en helt ren rude. VIGTIGT! Renggr rudens kanter ekstra omhyggeligt.

Fyld en spand med varmt vand, og anbring de film der skal monteres i spanden. Bland monteringsvaesken (1 st.
4) med varmt vand i sprayflasken (3). Saml monteringsskraberen (5). Brug handsker (6) for at undga fedtpletter
pa filmen eller ruden, nar du monterer.

Pafgr et tyndt lag EVOGEL®-monteringsgel (7) med svampebgrsten (8) langs kanterne pa den rude, hvor filmen
skal monteres pa. Gelen hjaelper med at holde filmkanterne pa plads under t@rring, og hjlper med undga
frigivelse af kanterne.

Sprgjt ruden med monteringsvasken. Sprgjt filmen med monteringsvaesken. Saet filmen pa ruden og juster den,
sa den passer korrekt. Pa faste ruder som bagvinduer, bagagerum osv. er filmen centreret pa ruden. Pa ruder i
dgre, placeres filmen gverst. (Se side 2 for detaljerede instruktioner om montering af solfilm pa ruder i dgre.)

Sprgijt rigeligt af monteringsvaesken pa filmen, inden skrabning. Traek derefter monteringsskraberen blgdt og
metodisk over filmen, for at fjerne det meste af det overskydende vand mellem ruden og filmen, og fjern bobler
og folder. Brug aldrig skraberen pa tgr film og tryk IKKE for hardt med skraberen, da dette kan ridse filmen.

Spray pa filmen igen. Tryk skraberen lidt hardere mod filmen, og begynd at skrabe monteringsvasken ud mellem
ruden og filmen. Gentag bade sprgjtning og skrabning 3-5 gange, indtil alt vandet mellem filmen og ruden er
forsvundet, og filmen er korrekt straekket. Filmen skal normalt kunne udvide sig mellem 3-5 mm, nar den er
monteret korrekt.

Nar du er feerdig med monteringen, skal du gentage skrabningen af alle kanter rundt i vinduet. Overskydende
monteringsvaeske, der er usynlig for gjet, opsamles ofte langs kanten af filmen og skal skrabes / tgrres veaek.
Overskydende monteringsgelé, der er presset ud, tgrres af med en fugtig klud. Brug den afrundede skraber (9)
for at komme helt ud til kanterne.

Lad tgrre. Lad gerne din bil veere parkeret kgligt med abne dgre, under tgrringen. Undga at placere bilen i sol og
varme, umiddelbart efter monteringen. En for hurtig tgrring kan forarsage, at filmen ikke klaeber ordentligt.

Hvis der opstdr et problem under eller efter montering, skal du fierne filmen og genmontere som beskrevet. Det

Igser normalt problemet. Hvis problemet fortseetter efter genmonteringen kan du kontakte os, sa hjeelper vi dig.
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Montering af solfilm pa ruder i dgre. «
1. Start med at rulle ruden ca. 10 cm ned. Pafgr et tyndt lag EVOGEL™-monteringsgel med bgrsten langs kanten af

ruden. Spray ruden med monteringsvaesken.

2. Tag filmen ud af spanden med varmt vand, paseet filmen og placer den i toppen af ruden. Placer filmen 2-3 mm
under kanten af ruden, sa den ikke kan treekkes af mod listerne, nar ruden er rullet op. Gabet gverst er ikke
synligt, nar ruden haeves (som den normalt er).

3. Start med at skrabe den gverste halvdel af ruden, sa filmen sidder helt fast. Aftgr al vaeske og gel, der er pa
rudens gvre kant, fgr du ruller ruden op. Lad den nederste halvdel af filmen haenge frit mod dgrsiden og rul
forsigtigt ruden op.

4. Lgft den nederste halvdel af filmen mod dgrsiden, og spray ruden og indersiden af filmen med
monteringsvaesken. Den lgse del af filmen skal nu ga ned mellem dgrsiden og ruden. Placer solfilmen mod ruden,
og skub filmen ned ad dgren med haenderne.

5. Brug derefter den gule vinklede spatel (10) til at bringe filmen godt ned i vinduesabningen i dgren. Hvis filmen er
ungdvendig lang, og det er vanskeligt at fa hele filmen ned uden at den braekker, kan du skaere lidt i filmen med
kniven (11), men glem ikke at rulle ruden op, fgr du skaerer filmen. VIGTIGT! Filmen skal vaere mindst 20 mm
under abningen, sa den ikke kan klaebe sig fast til listen, nar ruden er rullet ned, sa ikke klip for meget af.

6. Spray filmen, og traek derefter skraberen fra midten af ruden helt til listen for at skubbe overskydende vaeske og
bobler ud. Nu er filmen pa plads. Skrab filmen 3-5 gange, indtil al veeske mellem ruden og filmen er vaek. Glem
ikke at sprgjte filmen mellem skrabningerne. Brug den gule vinklede spatel, til at skrabe filmen under
vinduesabningen og resten af listerne.

7. Ladtgrrei2-3 dage, fgér du ruller ruden ned.

8. Huvis der er et problem, under eller efter montering, skal du fjerne filmen og genmontere som anfgrt. Det Igser

normalt problemet. Hvis problemet fortsaetter efter genmonteringen kan du kontakte os, sa hjalper vi dig.

BEMZRK! Installer ikke solfilm ved temperaturer over +25 grader eller under +4 grader (frost), da der kan opstd
problemer med tgrring og klaebning. Placer ikke bilen i sol- og varme- eller frostgrader umiddelbart efter
installationen. T@rretiden er 1-5 dage, afhaengig af temperaturen.

Problemer med monteringen?
Kontakt os, hvis du har spgrgsmal eller problemer med monteringen. Nar du kontakter os, skal du have fglgende
oplysninger klar:

e Dit ordrenummer

e Oplysninger om din bilmodel, karosseri, arsmodel osv.

o Billeder af din bil fra forsiden, bagsiden og siderne for at se karosseriet og detaljerne

o Billeder af evt. fejl eller problemer, helst fra et stykke vaek, sa man kan se, hvilken rude det er og derefter
nzerbilleder af fejlen

e Mal fejlen eller problemet. Mal omhyggeligt, og angiv malene i millimeter, og om det er i alt eller per side
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Installation instructions EVOFILM® non-adhesive window tint film (EN)

Thank you for choosing EVOFILM® for your car. Be sure to follow the instructions and work calmly and methodically

for the best results. Don’t rush. Our best professional tips to ensure successful installation are to work well-fed, well-

rested and without being pressed for time.

1.

10.

Check that you have ordered and received the correct film BEFORE you begin installing it. Please note that it is
not possible to judge whether the size of the film is correct by laying it against the windowpane, only the shape.
The film is stretched during installation.

Start by cleaning the windowpane from the outside of the car with a regular window cleaner. This makes it
easier to see where the dirt is located on the inside. Polish the windowpane with the microfiber cloth (2). Then
thoroughly clean the windowpane on the inside of the car in order to remove grease, dirt and particles. Finish by
wiping the windowpane with ethanol for a completely clean windowpane. IMPORTANT! Clean the edges of the
windowpane particularly carefully.

Fill a bucket with hot water and place the films to be installed into the bucket. Mix the installation fluid (one
silver bag, 4) with hot water in the spray bottle (3). Assemble the installation scraper (5). Put on the gloves (6) in
order to avoid grease stains on the film or glass when installing the film.

Apply a thin layer of the EVOGEL® installation gel (7) along the edges of the windowpane onto which the film is
to be installed using the sponge brush (8). The gel helps to hold the edges of the film in place during the drying
process to avoid the edges lifting.

Spray the windowpane with the installation fluid. Spray the film with the installation fluid. Place the film onto
the windowpane and adjust it so that it sits correctly. On fixed windowpanes such as rear windows, luggage
compartment windows, etc., the film is to be placed centrally onto the windowpane. On windowpanes in doors,
the film is placed onto the top edge. (See page 2 for detailed instructions on how to install film on windowpanes
in doors.)

Spray the film liberally with installation fluid before scraping. Then run the installation scraper softly and
methodically over the film in order to pull away most of the excess water between the windowpane and the film
and remove bubbles and creases. Never run the scraper over dry film and do not press down too hard with the
scraper, which can scratch the film.

Spray the film again. Press the scraper slightly harder against the film and begin drawing out the installation fluid
between the windowpane and the film. Repeat the spraying and scraping process 3-5 times until all of the water
between the film and windowpane is gone and the film is properly stretched. The film will normally stretch
between 3-5 mm upon correct installation.

Once you have completed the installation, repeat the scraping of all the edges around the windowpane. Excess
installation fluid invisible to the eye often collects along the edge of the film and must be scraped/wiped off.
Excess installation gel that is pressed out is to be wiped off with a damp cloth. Use the rounded scraper (9) to
reach the corners.

Allow to dry. Park your car in a cool place with open doors during the drying process. Do not park the car in heat
and sunlight directly after installation. Drying too quickly can result in the film not adhering correctly.

Should a problem arise during or after installation, remove the film and re-install according with the instructions.

This will often solve the problem. Should the problem persist after re-installation, please contact us so that we

can help you.
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Installation of tint film on windowpanes in doors. «
1. Begin by rolling down the window by approx. 10 cm. Apply a thin layer of the installation gel EVOGEL™ with the
sponge brush along the edges of the windowpane. Spray the windowpane with installation fluid.

2. Take the film out of the bucket filled with warm water, place the film and fit it to the top edge of the
windowpane. Place the film 2-3 mm below the edge of the windowpane so that it cannot be pulled off against
the rubber seal when the window is rolled up. The gap at the top edge is not visible once the window is wound
up (as it most often is).

3. Begin scraping the upper half of the windowpane so that the film is completely attached. Wipe off any fluid or
gel on the windowpane’s top edge before you roll the window up. Allow the lower half of the film to hang freely
over the side of the door and carefully roll the window up.

4. Lift up the lower half of the film lying against the side of the door and spray the windowpane and inside of the
film with installation fluid. The loose part of the film is now to be tucked down between the rubber seal in the
side of the door and the windowpane. Place the tint film against the windowpane and, with your hands, push
the film partially down into the side of the door.

5. Then use the yellow, angled scraper (10) to get the film down underneath the rubber seal properly. If the film is
unnecessarily long and it is difficult to get the entire film down without it creasing, you can cut the film a little
with the knife (11), but do not forget to wind up the window before cutting the film. IMPORTANT! The film must
go down at least 20 mm under the rubber seal so that it cannot become attached to the seal when the
windowpane is rolled down, so do not cut off too much.

6. Spray the film and then drag the scraper from the centre of the windowpane and all the way down to the seal in
order to press out excess fluid and bubbles. The film is now in place. Scrape the film 3-5 times until all of the
fluid between the windowpane and the film is gone. Don’t forget to spray the film between scraping. Use the
yellow, angled scraper to scrape the film beneath the seal in the side of the door and other door seals.

7. Allow to dry for 2-3 days before rolling the window down.

8. Should a problem arise during or after installation, remove the film and re-install according to the instructions.

This most often solves the problem. Should the problem persist after re-installation, please contact us so that we

can help you.

NOTE! Do not install tint film at temperatures above +25 degrees or below +4 degrees (frost), as there may be
problems with drying and adhesion. Do not park the car in heat or sunlight or freezing temperatures after
installation. Drying time is 1-5 days depending on temperature.

Issues with your installation?

Contact us if you have questions or issues with the installation. When you contact us, please have the following

information ready:

e Your order number

e Information about your car model, bodywork, model year etc.

e A photo of your car from the front, back and side to see the body and details

e Photos of any flaw or problem, preferably from a slight distance so that we can see which window it is, and
close-up photos of the flaw.

e Measurements of the flaw or problem. Measure carefully and state the dimensions in millimeters and whether
this is in total or per side.

Copyright © EVOFILM® 2021

EVOFILM® and EVOGEL® are registered trademarks within the EU. Registrations are pending in the US. All violations of our intellectual property rights are prosecuted.



Installationsanleitung EVOFILM® nicht klebende Tonungsfolie (DE)
Vielen Dank, dass Sie EVOFILM® fiir Ihr Auto gewahlt haben. Achten Sie darauf, die Anweisungen zu befolgen und ruhig und

methodisch zu arbeiten, um die besten Ergebnisse zu erzielen. Uberstiirzen Sie nichts. Unsere besten professionellen Tipps fiir

eine erfolgreiche Installation sind: Arbeiten Sie gut gesattigt, ausgeruht und ohne Zeitdruck.

1.

10.

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Folie bestellt und erhalten haben, BEVOR Sie mit der Installation beginnen. Bitte
beachten Sie, dass es nicht moglich ist, zu beurteilen, ob die GroRe der Folie korrekt ist, indem man sie gegen die
Fensterscheibe legt, sondern nur die Form. Die Folie wird wahrend der Anbringung gedehnt.

Reinigen Sie das Fenster zunachst von auBen mit einem normalem Fensterputz, das erleichtert Ihnen den Schmutz
anschlieBend auf der Innenseite zu sehen. Sdubern Sie die Scheibe mit dem Mikrofasertuch (2). Putzen und polieren Sie
dann das Fenster innen auf die gleiche Weise und befreien es von Fett, Schmutz und anderen Partikeln. Wischen Sie das
Fenster abschliefend mit Ethanol ab, um ein vollstandig sauberes Fenster zu erhalten. WICHTIG! Reinigen Sie die
Fensterrander besonders sorgfaltig.

Fullen Sie einen Eimer mit heifem Wasser und legen Sie die zu installierenden Folien in den Eimer. Mischen Sie die
Installationsflussigkeit (nur ein, 4)mit heiRem Wasser in der Spriihflasche(3). Montieren Sie den Installationsschaber (5).
Ziehen Sie die Handschuhe (6) an, um Fettflecken auf der Folie oder dem Glas bei der Installation der Folie zu
vermeiden.

Tragen Sie mit dem Schwammpinsel (8) eine diinne Schicht des EVOGEL® Verlegegels (7) entlang der Kanten der
Fensterscheibe auf, auf die die Folie verlegt werden soll. Das Gel hilft, die Rander der Folie wahrend des
Trocknungsprozesses an Ort und Stelle zu halten, um ein Anheben der Rander zu vermeiden.

Bespriihen Sie die Fensterscheibe mit der Installationsfliissigkeit. Bespriihen Sie die Folie mit der Installationsfliissigkeit.
Legen Sie die Folie auf die Fensterscheibe und justieren Sie sie so, dass sie richtig sitzt. Bei feststehenden
Fensterscheiben wie Heckfenster, Kofferraumfenster usw. ist die Folie mittig auf die Fensterscheibe zu legen. Bei
Fensterscheiben in Turen wird die Folie auf den oberen Rand aufgelegt. (Detaillierte Anweisungen zum Anbringen der
Folie auf Fensterscheiben in Tlren siehe Seite 2).

Bespriihen Sie die Folie vor dem Schaben groRziigig mit Installationsflissigkeit. Flihren Sie dann den
Installationsschaber sanft und methodisch tber die Folie, um den gréRten Teil des liberschiissigen Wassers zwischen
der Fensterscheibe und der Folie wegzuziehen und Blasen und Falten zu entfernen. Ziehen Sie den Abstreifer niemals
liber trockene Folie und driicken Sie den Abstreifer nicht zu stark auf die Folie, wodurch die Folie verkratzt werden kann.

Besprihen Sie die Folie erneut. Driicken Sie den Schaber etwas starker gegen die Folie und beginnen Sie, die
Installationsflussigkeit zwischen der Fensterscheibe und der Folie herauszuziehen. Wiederholen Sie den Spriih- und
Schabevorgang 3-5 Mal, bis das gesamte Wasser zwischen der Folie und der Fensterscheibe verschwunden ist und die
Folie richtig gedehnt ist. Bei korrekter Installation dehnt sich die Folie normalerweise zwischen 3-5 mm.

Wenn Sie die Installation abgeschlossen haben, wiederholen Sie das Schaben an allen Kanten um die Fensterscheibe
herum. Uberschiissige Installationsfliissigkeit, die fiir das Auge unsichtbar ist, sammelt sich oft am Rand der Folie und
muss abgekratzt/abgewischt werden. Uberschiissiges Installationsgel, das herausgedriickt wird, ist mit einem feuchten
Tuch abzuwischen. Verwenden Sie den abgerundeten Schaber (9), um in die Ecken zu gelangen.

Trocknen lassen. Parken Sie lhr Auto wahrend des Trocknungsprozesses an einem kiihlen Ort mit offenen Tiren. Parken
Sie das Auto nicht direkt nach der Installation bei Hitze und Sonnenlicht. Zu schnelles Trocknen kann dazu fiihren, dass
die Folie nicht richtig haftet.

Sollte wihrend oder nach der Installation ein Problem auftreten, entfernen Sie die Folie und installieren Sie sie gemdf3

den Anweisungen neu. Dadurch wird das Problem oft gelost. Sollte das Problem auch nach der Neuinstallation bestehen

bleiben, kontaktieren Sie uns bitte, damit wir Ihnen helfen kénnen.
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Anbringen von Tonungsfolie auf Fensterscheiben in Tiiren. «

1. Beginnen Sie damit, das Fenster um ca. 10 cm herunterzufahren. Tragen Sie eine diinne Schicht des Montagegels EVOGEL™
mit dem Schwammpinsel entlang der Scheibenkanten auf. Bespriihen Sie die Fensterscheibe mit Montagefliissigkeit.

2. Nehmen Sie die Folie aus dem mit warmem Wasser gefiillten Eimer, setzen Sie die Folie auf und befestigen Sie sie an der
Oberkante der Fensterscheibe. Legen Sie die Folie 2-3 mm unter den Rand der Fensterscheibe, so dass sie beim SchlieRen
des Fensters nicht gegen die Gummidichtung gedriickt werden kann. Der Spalt an der Oberkante ist nach dem SchlieRen des
Fensters nicht mehr sichtbar.

3. Beginnen Sie damit, die obere Halfte der Fensterscheibe abzuschaben, so dass die Folie vollstandig befestigt ist. Wischen Sie
Flissigkeit oder Gel von der Oberkante der Fensterscheibe ab, bevor Sie die Scheibe schlieRen. Lassen Sie die untere Halfte
der Folie frei iber die Seite der Tiir hdngen und fahren Sie das Fenster vorsichtig hoch.

4. Heben Sie die untere Halfte der Folie, die seitlich an der Tir anliegt, an und bespriihen Sie die Fensterscheibe und die
Innenseite der Folie mit Installationsflissigkeit. Der lose Teil der Folie wird nun zwischen der Gummidichtung in der Tirseite
und der Fensterscheibe eingeklemmt. Legen Sie die Tonungsfolie gegen die Fensterscheibe und driicken Sie die Folie mit
den Handen teilweise nach unten in die Seite der Tar.

5. Verwenden Sie dann den gelben, abgewinkelten Schaber (10), um die Folie richtig unter die Gummidichtung zu schieben.
Wenn die Folie unnétig lang ist und es schwierig ist, die gesamte Folie herunterzubekommen, ohne dass sie knittert, kénnen
Sie die Folie ein wenig mit dem Messer (11) abschneiden. Aber vergessen Sie nicht, das Fenster hochzufahren, bevor Sie die
Folie schneiden. WICHTIG! Die Folie muss mindestens 20 mm unter der Gummidichtung nach unten gehen, damit sie sich
beim Herunterrollen der Fensterscheibe nicht an der Dichtung festsetzen kann, schneiden Sie also nicht zu viel ab.

6. Besprihen Sie die Folie und ziehen Sie dann den Abstreifer von der Mitte der Fensterscheibe bis zur Dichtung, um
Uberschissige Flussigkeit und Blasen herauszudriicken. Die Folie ist nun an ihrem Platz. Schaben Sie die Folie 3-5 Mal ab, bis
die gesamte Flissigkeit zwischen Scheibe und Folie verschwunden ist. Vergessen Sie nicht, die Folie zwischen dem Schaben
zu bespriihen. Verwenden Sie den abgewinkelten Schaber, um die Folie unter der Dichtung an der Seite der Tur und
anderen Tirdichtungen abzuschaben.

7. Lassen Sie die Folie 2-3 Tage trocknen, bevor Sie das Fenster herunterfahren.

8. Sollte wdhrend oder nach der Installation ein Problem auftreten, entfernen Sie die Folie und installieren Sie sie gemdf3 den

Anweisungen neu. Dadurch wird das Problem oft geldst. Sollte das Problem auch nach der Neuinstallation bestehen bleiben,

kontaktieren Sie uns bitte, damit wir Ihnen helfen kénnen.

HINWEIS! Verlegen Sie Farbfolien nicht bei Temperaturen iiber +25 Grad oder unter +4 Grad (Frost), da es zu Problemen bei der
Trocknung und Haftung kommen kann. Parken Sie das Auto nach dem Anbringen nicht bei Hitze, Sonnenlicht oder
Gefriertemperaturen. Die Trocknungszeit betrdgt je nach Temperatur 1-5 Tage.

Probleme bei der Montage?

Kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen oder Probleme mit der Montage haben. Wenn Sie mit uns Kontakt aufnehmen,
halten Sie bitte folgende Informationen bereit:

e |hre Bestellnummer

e Informationen lber Ihr Automodell, Ihre Karosserie, das Modelljahr usw.

e Ein Foto lhres Autos von vorne, hinten und von der Seite, um die Karosserie und Details zu sehen

e  Fotos von jedem Fehler oder Problem, vorzugsweise aus einer leichten Entfernung, damit wir sehen kénnen, um
welches Fenster es sich handelt, sowie Nahaufnahmen des Fehlers.

e MaRe des Fehlers oder Problems. Messen Sie sorgfaltig nach und geben Sie die Abmessungen in Millimetern an und
geben Sie an, ob die Angabe insgesamt oder pro Seite gerechnet zutrifft.
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Instructions d'installation Film teinté non adhésif EVOFILM® (FR)

Merci d'avoir choisi EVOFILM® pour votre voiture. Assurez-vous de suivre les instructions et de travailler calmement
et méthodiquement pour obtenir les meilleurs résultats. Ne vous précipitez pas. Nos meilleurs conseils
professionnels pour assurer une installation réussie sont de travailler aprés avoir bien mangé, s’étre bien reposé et
sans étre pressé par le temps.

1.

10.

Vérifiez que vous avez commandé et recu le bon film AVANT de commencer a l'installer. Veuillez noter qu'il
n'est pas possible de juger si la taille du film est correcte en le placant contre la vitre, seulement la forme le
peut. Le film est étiré lors de l'installation.

Commencez par nettoyer la vitre de I'extérieur de la voiture avec un nettoyant pour vitres ordinaire. Cela
permet de voir plus facilement ou se trouve la saleté a l'intérieur. Polissez la vitre avec le chiffon en
microfibre (2). Ensuite, nettoyez soigneusement la vitre a l'intérieur de la voiture afin d'éliminer la graisse, la
saleté et les particules. Terminez en essuyant la vitre avec de I'éthanol pour une vitre complétement propre.
IMPORTANT ! Nettoyez particulierement soigneusement les bords de la vitre.

Remplissez un seau d'eau tiede et placez les films a installer dans le seau. Mélangez le fluide d'installation
(un 4) avec de I'eau tiede dans le flacon pulvérisateur (3). Assemblez le grattoir d'installation (5). Mettez les
gants afin d'éviter les taches (6)de graisse sur le film ou le verre lors de l'installation du film.

Appliquez une fine couche de gel d'installation EVOGEL® (7) le long des bords de la vitre sur laquelle le film
doit étre installé a I'aide de la brosse éponge (8). Le gel aide a maintenir les bords du film en place pendant
le processus de séchage pour éviter que les bords ne se soulévent.

Vaporisez la vitre avec le liquide d'installation. Vaporisez le film avec le fluide d'installation. Placez le film sur
la vitre de la fenétre et ajustez-le pour qu'il se place correctement. Sur les vitres fixes telles que les vitres
arriére, les vitres de coffre a bagages, etc., le film doit étre placé au centre de la vitre. Sur les vitres des
portes, le film est placé sur le bord supérieur. (Voir page 2 pour des instructions détaillées sur la facon
d'installer le film sur les vitres des portes.)

Vaporisez généreusement le film avec du liquide d'installation avant de gratter. Ensuite, passez le grattoir
d'installation doucement et méthodiquement sur le film afin d'éliminer la majeure partie de I'exces d'eau
entre la vitre et le film et d'éliminer les bulles et les plis. Ne faites jamais passer le grattoir sur un film sec et
n'appuyez pas trop fort avec le grattoir, car cela pourrait rayer le film.

Pulvérisez a nouveau le film. Appuyez légérement plus fort le grattoir contre le film et commencez a extraire
le fluide d'installation entre la vitre et le film. Répétez le processus de pulvérisation et de grattage 3 a 5 fois
jusgu'a ce que toute I'eau entre le film et la vitre disparaisse et que le film soit correctement étiré. Le film
s'étire normalement entre 3 et 5 mm lors d'une installation correcte.

Une fois l'installation terminée, répétez le grattage de tous les bords autour de la vitre. L'exces de fluide
d'installation invisible a I'ceil s'accumule souvent le long du bord du film et doit étre gratté / essuyé. Le gel
d'installation excédentaire qui est expulsé doit étre essuyé avec un chiffon humide. Utilisez le grattoir
arrondi (9) pour atteindre les coins.

Laisser sécher. Garez votre voiture dans un endroit frais avec des portes ouvertes pendant le processus de
séchage. Ne garez pas la voiture dans la chaleur et la lumiére du soleil directement apreés l'installation. Un
séchage trop rapide peut entrainer une mauvaise adhérence du film.

En cas de probleme pendant ou apres l'installation, retirez le film et réinstallez-le conformément aux
instructions. Cela résoudra souvent le probléme. Si le probléme persiste aprés la réinstallation, veuillez nous
contacter afin que nous puissions vous aider.
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Installation de film teinté sur les vitres des portes.

1. Commencez par abaisser la fenétre d'env. 10 cm. Appliquer une fine couche du gel d'installation EVOGEL™ avec
le pinceau éponge le long des bords de la vitre. Vaporisez la vitre avec du liquide d'installation.

2. Sortez le film du seau rempli d'eau tiede, placez le film et placez-le sur le bord supérieur de la vitre. Placez le film
a 2-3 mm sous le bord de la vitre de maniére a ce qu'il ne puisse pas étre retiré contre le joint en caoutchouc
lorsque la vitre est levée. L'écart sur le bord supérieur n'est pas visible une fois la fenétre fermée (comme c'est le
plus souvent le cas).

3. Commencez a gratter la moitié supérieure de la vitre pour que le film soit complétement attaché. Essuyez tout
liqguide ou gel sur le bord supérieur de la vitre avant de la relever. Laisser la moitié inférieure du film pendre
librement sur le coté de la porte et enrouler soigneusement la fenétre vers le haut.

4. Soulevez la moitié inférieure du film se trouvant contre le c6té de la porte et vaporisez la vitre et l'intérieur du
film avec du liquide d'installation. La partie détachée du film doit maintenant étre repliée entre le joint en
caoutchouc sur le c6té de la porte et la vitre. Placez le film teinté contre la vitre et, avec vos mains, poussez le
film partiellement vers le bas dans le c6té de la porte.

5. Utilisez ensuite le grattoir coudé (10) jaune pour faire descendre correctement le film sous le joint en
caoutchouc. Si le film est inutilement long et qu'il est difficile de faire descendre le film entier sans qu'il se plisse,
vous pouvez couper un peu le film avec le couteau (11), mais n'oubliez pas de remonter la fenétre avant de
couper le film. IMPORTANT! Le film doit descendre d'au moins 20 mm sous le joint en caoutchouc afin qu'il ne
puisse pas se fixer au joint lorsque la vitre est levée, donc ne pas trop couper.

6. Vaporisez le film, puis faites glisser le grattoir du centre de la vitre et jusqu'au joint afin d'éliminer I'excés de
liquide et les bulles. Le film est maintenant en place. Grattez le film 3 a 5 fois jusqu'a ce que tout le liquide entre
la vitre et le film soit parti. N'oubliez pas de vaporiser le film entre les grattages. Utilisez le grattoir coudé jaune
pour gratter le film sous le joint sur le c6té de la porte et les autres joints de la porte.

7. Laisser sécher 2-3 jours avant de baisser la fenétre.
8. Siun probléme survient pendant ou apres l'installation, retirez le film et réinstallez-le conformément aux

instructions. Cela résout le plus souvent le probléme. Si le probléme persiste aprés la réinstallation, veuillez nous
contacter afin que nous puissions vous aider.

REMARQUE ! N'installez pas de film teinté a des températures supérieures a +25 degrés ou inférieures a +4 degrés
(gel), car il peut y avoir des problémes de séchage et d'adhésion. Ne garez pas la voiture dans la chaleur, a la lumiére
du soleil ou parmi des températures glaciales aprés l'installation. Le temps de séchage est de 1 a 5 jours selon la
température ambiante.

Des probléemes avec votre installation ?

Contactez-nous si vous avez des questions ou des problemes avec l'installation. Lorsque vous nous contactez,
veuillez préparer les informations suivantes :

e Votre numéro de commande

e Informations sur votre modeéle de voiture, carrosserie, année modeéle, etc.

e Une photo de votre voiture de I'avant, de I'arriere et du c6té pour voir la carrosserie et les détails

e Des photos de tout défaut ou probléme, de préférence a une légere distance afin que nous puissions voir de
quelle fenétre il s'agit, et des photos en gros plan du défaut.

e Mesures du défaut ou du probleme. Mesurez soigneusement et indiquez les dimensions en millimétres et si
c'est au total ou par coté.
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Instructies voor het gebruik van EVOFILM® niet-klevende raamfolie (NL)

Bedankt dat je voor jouw auto EVOFILM® hebt gekozen. Volg stap voor stap de instructies voor het beste resultaat.
Neem de tijd. De beste tip die wij je als professionals kunnen geven is om uitgerust aan de slag gaan, niet met een
lege maag en zonder tijdsdruk.

1.

10.

Controleer of je de juiste folie hebt besteld en ontvangen, VOORDAT je begint met het aanbrengen. Houd er
rekening mee dat je het formaat van de folie niet kunt controleren door deze tegen de ruit te leggen. Je kunt zo
alleen controleren of de vorm juist is. De folie wordt tijdens het aanbrengen nog verder opgerekt.

Maak eerst de ruit van buitenaf schoon met regulier schoonmaakmiddel voor autoruiten, zodat je beter kunt
zien waar het vuil aan de binnenkant zit. Maak de ruit vervolgens schoon met de microvezeldoek (2). Maak
vervolgens op dezelfde wijze grondig de ruit aan de binnenkant schoon zodat vet, vuil en stofdeeltjes
verdwijnen. Reinig de binnenkant tot slot met ethanol en droog na met een doek, voor een volledig schoon
raam. BELANGRIJK! Maak de randen van het raam extra schoon.

Vul een emmer met heet water en doe de folie in de emmer. Meng in de spuitfles (3) de vloeistof (een 4) voor
het aanbrengen van de folie met heet water. Monteer de schraper (5). Trek de handschoenen (6) aan om
vetvlekken op de folie of het glas te voorkomen wanneer je de folie aanbrengt.

Breng met de sponsborstel (8) een dunne laag EVOGEL®-montagegel (7) aan langs de randen van de ruit waarop
de folie moet worden aangebracht. De gel helpt om de randen op hun plaats te houden tijdens het droogproces
en voorkomt dat ze omhoogkomen.

Spuit de ruit in met de montagevloeistof. Spuit de folie in met de vloeistof. Plaats de folie op het raam en zorg
dat deze goed zit. Bij vaste autoruiten zoals achterruiten, bagageruimtevensters etc. moet de folie in het midden
van de ruit worden aangebracht. Bij ruiten in deuren wordt de folie op de bovenrand aangebracht. (Zie pagina 2
voor gedetailleerde instructies over het aanbrengen van folie op ruiten in autodeuren.)

Spuit de raamfolie royaal in met de montagevloeistof voordat je de schraper gebruikt. Ga vervolgens voorzichtig
met de schraper over het hele oppervlak om overtollig water, luchtbellen en bobbels te verwijderen. Ga nooit
met de schraper over droge folie en druk niet te hard want dit kan krassen veroorzaken.

Spuit de folie opnieuw in. Ga opnieuw met de schraper over de folie en oefen iets meer druk uit om de vloeistof
tussen de ruit en de folie te verwijderen. Herhaal het spuiten en schrapen 3-5 keer, totdat al het water tussen de
folie en de ruit is verdwenen en de folie goed is opgerekt. Als de folie goed wordt aangebracht, rekt deze
normaal gesproken tussen de 3 en 5 mm op.

Schraap nog een keer langs alle randen rondom de ruit. Aan de randen van de autoruit verzamelt zich vaak
overtollige vloeistof die je met het blote oog niet kunt zien en deze moet worden weg geschraapt of -geveegd.
Veeg eventuele overtollige montagegel af met een vochtige doek. Gebruik de ronde schraper (9) om bij de
hoeken te komen.

Laat de folie drogen. Parkeer je auto tijdens het drogen op een koele plek met de deuren open. Parkeer de auto
niet direct na het aanbrengen van de folie in de zon of op een hele warme plek. Als de folie te snel droogt,
bestaat de kans dat deze niet goed hecht.

Heb je problemen bij of na het aanbrengen van de folie, verwijder de folie dan en breng deze opnieuw aan

volgens de instructies. Dit lost het probleem meestal zelf op. Blijft het probleem zich toch voordoen, neem dan
contact met ons op, zodat we je kunnen helpen.
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Het aanbrengen van folie op ramen in autodeuren.
1. Doe eerst het raam ongeveer 10 cm naar beneden. Breng met de sponsborstel een dunne laag EVOGEL™-
gel aan langs de randen van de autoruit. Spuit de ruit in met de vloeistof.

2. Haal de folie uit de emmer met warm water, plaats de folie en bevestig deze aan de bovenrand van de
autoruit. Plaats de folie 2-3 mm onder de rand van de raam, zodat deze bij het omhoogdoen van het raam
niet tegen de rubberen afdichting komt. De ruimte aan de bovenrand is niet zichtbaar als het raam omhoog
is (zoals meestal het geval is).

3. Schraap eerst over de bovenste helft van de ruit, tot de folie volledig is aangebracht. Veeg eventuele
vloeistof of gel aan de bovenrand van de raam weg voordat je het raam omhoogdoet. Laat de onderste helft
van de folie los over de zijkant van de deur hangen en doe het raam voorzichtig omhoog.

4. Houd de onderste helft van de folie tegen de zijkant van de deur en spuit de ruit en de binnenkant van de
folie in met de vloeistof. Het losse deel van de folie moet nu tussen de rubberen afdichting in de zijkant van
de deur en de ruit worden gestopt. Plaats de folie tegen de ruit en schuif de folie gedeeltelijk naar beneden
in de zijkant van de deur.

5. Gebruik vervolgens de gele, schuine schraper (10) om de folie goed onder de rubberen afdichting te krijgen.
Als de film onnodig lang is en het lastig om deze eraf te krijgen zonder te kreuken, kun je wat van de folie
afsnijden met het mesje (11), maar vergeet niet het raam omhoog te doen voordat je in de folie snijdt.
BELANGRIJK! Van de folie moet minimaal 20 mm onder de rubberen afdichting zitten, zodat de folie niet aan
de afdichting kan hechten wanneer je het raam opendoet. Snijd dus niet teveel af.

6. Spuit de folie in en ga vervolgens met de schraper vanuit het midden van de ruit naar de afdichting om de
overtollige vloeistof en bellen te verwijderen. De folie is nu op zijn plaats. Schraap de folie 3-5 keer totdat
alle vloeistof tussen de ruit en de folie is verdwenen. Vergeet niet de folie tussen het schrapen door in te
spuiten. Gebruik de gele, schuine schraper om de folie goed onder de afdichting aan de zijkant van de deur
en andere deurafdichtingen te krijgen.

7. Laat het raam 2-3 dagen drogen voordat je het naar beneden doet.

8. Heb je problemen bij of na het aanbrengen van de folie, verwijder de folie dan en breng deze opnieuw aan
volgens de instructies. Dit lost het probleem meestal wel op. Blijft het probleem zich toch voordoen, neem
dan contact met ons op, zodat we je kunnen helpen.

LET OP! Monteer raamfolie niet bij temperaturen boven +25 graden of onder +4 graden (vorst) aangezien er
problemen kunnen ontstaan met uitdroging en hechting. Stel de auto niet direct na montage bloot aan zon,
hitte of vriestemperaturen. De droogtijd is 1-5 dagen, afhankelijk van de temperatuur.

Problemen bij het monteren?
Neem contact met ons op bij vragen of als je problemen ervaart met de montage. Houd de volgende gegevens
bij de hand wanneer je contact met ons opneemt:

e Je ordernummer

e Informatie over het model, carrosserie, modeljaar van je auto, etc.

e Een foto van je auto van de voorkant, achterkant en zijkant om de carrosserie en details te zien

e Foto's van het probleem, bij voorkeur van dichtbij, zodat we kunnen zien welk venster het is, en een close-up
foto's van het probleem.

e Afmetingen van het probleem. Meet zorgvuldig en vermeld de afmetingen in millimeters en geef aan of dit
in totaal is of per zijde
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Instrucciones de instalacion de la pelicula tintada no-adhesiva EVOFILM® (ES)

Gracias por haber escogido EVOFILM® para su vehiculo. Asegurese de seguir las instrucciones y trabajar de forma
cuidadosa y metddica durante la instalacién para obtener los mejores resultados. No lo haga con prisas. Nuestros mejores
consejos profesionales para lograr una instalacién satisfactoria es realizarla sin hambre, bien descansado y con tiempo de
sobra.

1. Compruebe que ha pedido y recibido la pelicula correcta ANTES de comenzar a instalarla. Por favor, tenga en cuenta
gue no es posible juzgar si el tamafio de la pelicula es correcto apoyandola contra el parabrisas, lo Unico que esto
confirmard es si la forma es o no es correcta. La pelicula se estira durante el proceso de instalacién.

2. Inicie el proceso limpiando la parte exterior de la ventanilla con limpia ventanas normal. Esto hard mas sencillo ver
ddnde se encuentra la suciedad en el otro lado de la ventanilla. Revise el acabado pasando el trapo de microfibra (2).
Después, limpie meticulosamente la cara interior del cristal para eliminar grasa, polvo y particulas. Termine limpiando
la ventanilla con etanol para lograr una ventanilla completamente limpia. {IMPORTANTE! Limpie los bordes de la

ventanilla con especial cuidado.

3. Llene un cubo con agua caliente e introduzca las peliculas que va a instalar en el cubo. Mezcle el liquido de instalacion
(una 4) con agua caliente en el bote de espray (3). Monte la raqueta de instalacion (5). Péngase unos guantes (6) con
tal de evitar manchas de grasa sobre la pelicula o la ventanilla durante la instalacién.

4. Apligue una fina capa del gel de instalacion EVOGEL® (7) a lo largo de los bordes de la ventanilla sobre la que esté
instalando la pelicula utilizando el cepillo con esponja (8). El gel ayuda a mantener los bordes de la pelicula en su sitio
durante el proceso de secado para evitar que se levanten.

5. Rocie la ventanilla con el fluido de instalacién. Rocie la pelicula con el fluido de instalacion. Coloque la pelicula sobre la
ventanilla y ajustela para que se sitle correctamente. En ventanas fijas, como las ventanillas traseras, el parabrisas
trasero, etc. la pelicula debe colocarse centralmente sobre el cristal. En las ventanillas de las puertas, la pelicula se
empieza a colocar sobre el borde superior. (Vea la pagina 2 para obtener instrucciones detalladas sobre cémo instalar
la pelicula en las ventanillas de las puertas).

6. Rocie la pelicula con abundante fluido de instalacion antes de comenzar a frotar. Después, frote suave y
metddicamente la raqueta de instalacion sobre la pelicula con tal de deshacerse del exceso de agua entre la ventanilla
y la pelicula, y para eliminar burbujas y arrugas. Nunca utilice la raqueta sobre una pelicula seca y no presione

demasiado con la raqueta, ya que esto puede arariar la pelicula.

7. Rocie nuevamente la pelicula. Presione la pelicula con algo mas de fuerza utilizando la raqueta y comience a sacar el
fluido de instalacion entre la ventanilla y la pelicula. Repita el proceso de rociar la pelicula y frotarla entre 3 y 5 veces
hasta sacar todo el agua de entre la pelicula y la ventanilla y la pelicula esté estirada adecuadamente. La pelicula se
suele estirar entre 3 y 5 mm durante una instalacion correcta.

8. Una vez haya completado la instalacidn, frote de nuevo alrededor de los bordes de la ventanilla, que es donde se suele
acumular un exceso de liquido de instalacidn dificil de ver a simple vista, y es importante eliminarlo. Si al frotar se
empuja fuera algo de gel de instalacion, limpielo con un trapo humedo. Utilice la raqueta curva (9) para las esquinas.

9. Deje secar. Aparque su vehiculo en un lugar fresco con las puertas abiertas durante el secado. No aparque su vehiculo
en lugares calurosos y con luz solar directa tras la instalacién. Si se seca demasiado rapidamente, es posible que la
pelicula no se adhiera correctamente.

10. Si hubiese algun problema durante la instalacidn o posterior a la instalacion, extraiga la pelicula e instdlela de nuevo

siguiendo las instrucciones. Esto suele resolver el problema. Si el problema persiste tras volver a instalarla, por favor,
pdngase en contacto con nosotros para que podamos ayudarle.
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Instalacion de la pelicula tintada en las ventanillas de las puertas.

1.

Comience bajando la ventanilla unos 10 cm. Aplique una fina capa del gel de instalacion EVOGEL™ con el cepillo
de esponja a lo largo de los bordes de la ventanilla. Rocie la ventanilla con el fluido de instalacién.

Saque la pelicula del cubo de agua caliente, coloque la pelicula y sitlela sobre el borde superior de la ventanilla.
Coloque la pelicula unos 2-3 mm por debajo del borde de la ventanilla para que no se arranque debido a las
gomas de los bordes al subirla. El espacio en el borde superior no es visible una vez que la ventanilla estd subida
completamente (como esta la mayoria del tiempo).

Comience frotando la mitad superior de la ventanilla hasta adherir completamente la pelicula. Deshdgase de
cualquier fluido o gel en el borde superior de la ventanilla antes de subirla. Deje colgando la mitad inferior de la
pelicula sobre el lado de la puerta y suba la ventanilla con cuidado.

Levante la mitad inferior de la pelicula que descansa en el lado de la puerta y rocie la ventanilla y el interior de la
pelicula con fluido de instalacién. Ahora debera acomodar la parte suelta de la pelicula entre la goma del marco
inferior de la ventanilla y el cristal. Coloque la pelicula tintada contra la ventanilla y, con sus manos, empujela
parcialmente hacia abajo, es decir, hacia el interior la puerta.

Utilice la raqueta amarilla angular (10) para introducir la pelicula por debajo del sello de goma correctamente. Si
la pelicula es innecesariamente larga y es dificil de introducir completamente sin arrugarla, puede recortar algo
de la pelicula con la cuchilla (11), pero no olvide subir la ventanilla antes de recortar la pelicula. iIMPORTANTE! La
pelicula debe ir, como minimo, 20mm por debajo del sello de goma para que no se pegue al sello al bajar la
ventanilla, asi que no recorte demasiado.

Rocie la pelicula y mueva la raqueta desde el centro de la ventanilla hasta el sello de goma para desalojar el
exceso de fluido y las burbujas. La pelicula esta en posicion. Frote la pelicula entre 3 y 5 veces hasta deshacerse
de todo el fluido entre el cristal y la pelicula. No se olvide de rociar la pelicula entre frotes.

Dejar secar entre 2 y 3 dias antes de bajar la ventanilla.

En caso de gue surja un problema durante o después de la instalacién, retire la pelicula e instalela de nuevo

siguiendo las instrucciones. Esto suele solucionar la mayoria de problemas. Si el problema persiste tras la re-
instalacién, péngase en contacto con nosotros para que podamos ofrecerle asistencia.

iIMPORTANTE! No instale la pelicula tintada a temperaturas por encima de +25 grados o por debajo de +4 grados,

ya que podria haber problemas con el secado y adherencia. No aparque su vehiculo en un lugar caluroso o bajo el sol
0 en temperaturas de congelacion tras la instalacion. El tiempo de secado es entre 1 y 5 dias dependiendo de la
temperatura

éProblemas con su instalacion?

Pdngase en contacto con nosotros si tiene alguna pregunta o problema con su instalacién. Por favor, tenga la

siguiente informacion preparada al contactarnos:

e Sunumero de pedido.

e Informacion sobre el modelo de su vehiculo, afio de modelo, etc.

e Unaimagen de su vehiculo desde delante, detras y el lateral para ver los detalles.

e Imagenes de cualquier defecto o problema, preferiblemente desde una pequefia distancia para que podamos
distinguir de qué ventanilla se trata e imagenes de cerca del problema.

e Medidas del defecto o problema. Mida con cuidado e indique las dimensiones en milimetros y si esto es en
total o por lado.
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Istruzioni per l'installazione Pellicola antiadesiva EVOFILM® (IT)

Grazie per aver scelto EVOFILM® per la tua auto. Assicuratevi di seguire le istruzioni e di operare delicatamente e

metodicamente per ottenere i migliori risultati. Non abbiate fretta. Per un'installazione senza intoppi ti consigliamo

di operare con calma, cautamente e senza fretta.

1.

10.

Verificare di aver ordinato e ricevuto la pellicola corretta PRIMA di iniziare l'installazione.
Si noti che non & possibile valutare se la dimensione della pellicola & corretta posizionandola solo sul vetro.
La pellicola viene allungata durante l'installazione.

Inizia pulendo il vetro dall'esterno dell'auto con un normale detergente per vetri in modo che sia piu facile
vedere dove si trova lo sporco all'interno. Lucidare il vetro con il panno in microfibra (2). Poi pulire
accuratamente il vetro del finestrino all'interno dell'auto per rimuovere il grasso, lo sporco e altre particelle.
Termina pulendo il vetro con etanolo per un vetro completamente pulito. IMPORTANTE! Pulire i bordi del
vetro con particolare attenzione.

Riempi un secchio con acqua calda e posiziona le pellicole da montare nel secchio. Mescolare il liquido per
I'installazione (una 4) con acqua calda nel flacone a spray (3). Montare la spatola per l'installazione (5).
Indossare i guanti (6) per evitare macchie di grasso sulla pellicola o sul vetro durante l'installazione.

Applicare uno strato sottile del gel EVOGEL® (7) lungo i bordi del vetro su cui si vuole applicare la pellicola
utilizzando una spazzola in spugna (8). Il gel permette di mantenere i bordi della pellicola in posizione
durante il processo di asciugatura per evitare che i bordi si sollevino.

Spruzzare il vetro con il fluido per l'installazione. Posizionare la pellicola sul vetro e regolare in modo che sia
posizionata correttamente. Su vetri fissi come finestrini posteriori, finestrini del bagagliaio, ecc., la pellicola
deve essere posizionata centralmente sul vetro. Sui vetri delle portelle, la pellicola viene posizionata sul
bordo superiore. (Vedere pagina 2 per vedere le istruzioni dettagliate su come installare la pellicola sui vetri
delle portelle.)

Spruzzare abbondantemente la pellicola con il fluido per l'installazione prima di raschiare. Poi passare la
spatola per l'installazione delicatamente e metodicamente sulla pellicola per rimuovere la maggior parte
dell'acqua in eccesso tra il vetro e la pellicola e rimuovere le bolle e le pieghe. Non passare mai la spatola
sulla pellicola asciutta e non premere troppo forte con la spatola, la pellicola potrebbe graffiarsi.

Nebulizza nuovamente la pellicola. Premere la spatola leggermente piu forte contro la pellicola e iniziare a
tirare fuori il fluido di installazione tra il vetro e la pellicola. Ripeti il processo di nebulizzazione e raschiatura
3-5 volte fino a quando tutta 'acqua tra la pellicola e il vetro non sara scomparsa e la pellicola sara ben tesa.
La pellicola si allunghera normalmente di 3-5 mm dopo la corretta installazione.

Una volta completata l'installazione, ripetere la raschiatura su tutti i bordi attorno al vetro. Il fluido di
installazione in eccesso invisibile all'occhio spesso si raccoglie lungo il bordo della pellicola e deve essere
raschiato / asciugato. Il liquido di installazione in eccesso che viene rilasciato deve essere rimosso con un
panno umido. Utilizzare la spatola arrotondata (9) per accedere agli angoli.

Lasciar asciugare. Lasciare I'auto in un luogo fresco con le portelle aperte durante il processo di asciugatura.
Non lasciare I'auto in un luogo caldo e alla luce del sole subito dopo I'installazione. Un'asciugatura troppo
rapida puo far si che la pellicola non si adatti bene.

Se si verifica un problema durante o dopo l'installazione, rimuovere la pellicola e ripetere l'installazione

secondo le istruzioni. Solitamente in questo modo si risolve il problema. Se il problema persiste dopo la
reinstallazione, contattaci e ti aiuteremo.
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Installazione della pellicola sui vetri delle portelle.

1.

Iniziare abbassando il finestrino di circa 10 cm. Applicare uno strato sottile del gel EVOGEL™ con il pennello in
spugna lungo i bordi del vetro del finestrino. Spruzzare il vetro con il fluido per l'installazione.

Estrarre la pellicola dal secchio pieno di acqua calda, posizionare la pellicola e montarla sul bordo superiore del
vetro del finestrino. Posizionare la pellicola 2-3 mm sotto il bordo del finestrino in modo che non possa essere
rimossa andando contro la guarnizione in gomma quando il finestrino viene sollevato. Lo spazio sul bordo
superiore non ¢ visibile una volta che il finestrino & abbassato (come spesso accade).

Iniziare a raschiare la meta superiore del finestrino in modo che la pellicola sia completamente attaccata.
Rimuovere qualsiasi liquido o gel dal bordo superiore del vetro prima di sollevare il finestrino. Lascia che la meta
inferiore della pellicola penda liberamente sul lato della porta e solleva con attenzione il finestrino.

Sollevare la meta inferiore della pellicola che si trova contro il lato della portella e spruzzare il vetro del finestrino
e l'interno della pellicola con il fluido di installazione. La parte libera della pellicola deve ora essere infilata tra la
guarnizione in gomma sul lato della portella e il vetro del finestrino. Posizionare la pellicola contro il vetro del
finestrino e, con le mani, spingere la pellicola un po' verso il basso sul lato della portella.

Poi utilizzare la spatola (10) ad angolo per portare la pellicola correttamente sotto la guarnizione in gomma. Se la
pellicola & inutilmente lunga ed é difficile far scendere l'intera pellicola senza che si sgualcisca, puoi tagliare
leggermente la pellicola con il coltello (11), ma non dimenticare di tirare su il finestrino prima di tagliare la
pellicola. IMPORTANTE! La pellicola deve scendere di almeno 20 mm sotto la guarnizione in gomma in modo che
non possa attaccarsi alla guarnizione quando il finestrino viene alzato, quindi non tagliarla troppo.

Vaporizzare la pellicola e poi trascinare la spatola dal centro del vetro del finestrino verso la guarnizione per far
fuoriuscire il fluido in eccesso e le bolle. La pellicola &€ pronta. Raschiare la pellicola 3-5 volte fino a quando tutto
il fluido tra il vetro del finestrino e la pellicola € sparita. Non dimenticare di spruzzare la pellicola tra una
raschiatura e I'altra. Utilizzare la spatola gialla arrotondata per raschiare la pellicola sotto la guarnizione sul lato
della portella e le altre guarnizioni.

Lasciar asciugare per 2-3 giorni prima di abbassare il finestrino.

Se si verifica un problema durante o dopo l'installazione, rimuovere la pellicola e ripetere l'installazione secondo
le istruzioni. Solitamente in questo modo si risolve il problema. Se il problema persiste dopo la reinstallazione,
contattaci e ti aiuteremo.

NOTA! Non montare la pellicola a temperature superiori a +25 gradi o inferiori a +4 gradi (gelo) in quanto
potrebbero esserci problemi ad asciugarsi e adattarsi. Non esporre I'auto al sole e al calore o temperature gelide
subito dopo l'installazione. Il tempo di asciugatura é di 1-5 giorni a seconda della temperatura.

Problemi con la tua installazione?
Contattaci se hai domande o problemi con l'installazione. Quando ci contatti, tieni a portata di mano le seguenti
informazioni:

e |l tuo numero d'ordine

e Informazioni sul modello dell'auto, sulla carrozzeria, sull'anno del modello, ecc.

e Una foto della tua auto dalla parte anteriore, posteriore e laterale per mostrare la carrozzeria e i dettagli

e Foto di qualsiasi difetto o problema, preferibilmente da una leggera distanza in modo da poter vedere su
quale finestrino si trova, e foto ravvicinate del difetto.

e  Misurazioni del difetto o del problema. Misura attentamente e indica le dimensioni in millimetri e se
gueste sono totali o per lato.
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Ndavod na instalaci neprilnavé tdnované folie EVOFILM (CZ)

Dékujeme, Ze jste si pro své auto vybrali EVOFILM®. Postupujte podle pokyn(l a pro dosazeni nejlepsich vysledk(

pracujte klidné a metodicky. Nespéchejte. Pfed samotnou instalaci doporucujeme dobre se najist a odpocinout si, a

poté pracovat v klidu a beze spéchu.

Pracovni pokyny

10.

PRED zahajenim instalace zkontrolujte, zda jste si objednali a obdrZeli spravnou félii. Berte prosim na
védomi, Ze spravnou velikost félie neni mozné posoudit tim, Ze ji priloZite ke sklu auta. Takto Ize posoudit
pouze tvar félie. BEhem instalace se félie natdhne.

Zacnéte tim, Ze okenni tabuli vycistite z vnéjsi strany béznym cisticem na okna. Diky tomu lépe uvidite
necistoty na vnitfni strané. Sklo vylestéte hadfikem z mikrovlakna (2). Poté je dlikladné vycistéte z vnitini
strany, tim odstranite mastnotu, necistoty a drobna smitka. Na zavér sklo otiete ethanolem. DULEZITE!
Okraje skla oCistéte obzvlast opatrné.

Naplrite kbelik teplou vodou a vloZte do néj félie, které se maji instalovat. Smichejte aplikacni kapalinu s
teplou vodou v lahvi s rozprasovacem. Sestavte aplikacni Skrabku. Nasadte si rukavice, abyste pfi aplikaci
zabranili vzniku mastnych skvrn na félii nebo skle.

Houbickou naneste tenkou vrstvu aplika¢niho gelu EVOGEL podél okrajii okenni tabule, na kterou ma byt
folie nalepena. Gel pomaha udrzZet okraje filmu na misté béhem zasychani (zabranuje jejich zvedani).

Posttikejte okenni tabuli aplika¢ni kapalinou, stejné jako i folii. Umistéte félii na okenni tabuli a upravte ji tak,
aby spravné sedéla. Na pevnych okennich tabulich, jako jsou zadni okna, okna zavazadlového prostoru atd.,
musi byt folie umisténa ve stfedu okenni tabule. Na okennich tabulich ve dvefich je félie umisténa podél
horni hrany (viz strana 2, kde najdete podrobné pokyny pro aplikaci félie na okenni panely ve dvefich).

Pfed vyhlazenim félii velkoryse postfikejte aplikacni kapalinou. Poté jemné a metodicky prejedte Skrabkou
po fdlii, aby se vytlacila vétSina prebytecné vody mezi okenni tabuli a félii a odstranily se bubliny a zahyby.
Nikdy neprejizdéjte Skrabkou po suché félii a netlacte na Skrabku pfili$ silné, aby nedo$lo k poskrabani folie.

Opét postrikejte folii. Zatlacte Skrabkou na fdlii trochu silnéji a za¢néte vytlacovat instalacni kapalinu mezi
okenni tabuli a félii. Proces sttikani a vyhlazeni opakujte 3—5krat, dokud veskera voda mezi félii a okenni
tabuli nezmizi a félie se radné nenatdhne. Po spravné instalaci se folie obvykle natdhne o 3-5 mm.

Po dokonceni uhladte vSechny okraje kolem okenni tabule. Pfebytecna aplikacni kapalina neni volnym okem
viditelna. Casto se shromazduje pfi okrajich félie a musi byt vytladena a setfena. Ptebyteény aplikaéni gel,
ktery je vytlacen, je tfeba setfit vihkym hadfikem. Na rohy okna pouzijte zaoblenou Skrabku.

Nechejte zaschnout. BEhem usychani zaparkujte auto na stinném misté s otevienymi dvefmi. Neparkujte
auto ihned po instalaci na teplé ¢i slunné misto. P¥ilis rychlé zaschnuti mGze mit za nasledek nespravné

pfilnuti folie.

Pokud béhem instalace nebo po ni nastane problém, odstrarite folii a znovu ji podle pokyni nainstalujte. To

Casto problém vyresi. Pokud problém pretrvava i po opétovné instalaci, kontaktujte nas, abychom vam mohli

pomoci.
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Instalace tonované folie na okenni tabule ve dvefich. «

1. Zacnéte stazenim okna o cca 10 cm. Houbickou naneste tenkou vrstvu aplikaéniho gelu EVOGEL podél
okraji okenni tabule. Posttikejte okenni tabuli aplikaéni kapalinou.

2. Vyjméte fdlii z kbeliku naplnéného teplou vodou a umistéte félii 2-3 mm pod okraj okenni tabule, aby
nedoslo k jejimu odchlipnuti gumovym tésnénim v pfipadé vytaZzeného okna. Pokud je okno zaviené,
tedy vytazené nahoru, nelze mezeru na hornim okraji vidét.

3. Zacnéte uhlazovat horni polovinu okenni tabule tak, aby fdlie zcela ptilnula. NeZ zatdhnete okno, setfete
veskerou tekutinu nebo gel na hornim okraji okenni desky. Nechte spodni polovinu félie volné viset pfes
bocni stranu dvefti a opatrné vytahnéte okno nahoru.

4. Zvednéte spodni polovinu félie volné visici pfes dvere a nastfikejte okenni tabuli i vnitfni stranu félie
aplikacni kapalinou. Volnou ¢ast félie je nyni tfeba zastrcit mezi gumové tésnéni a okenni tabuli.
Umistéte félii na okenni tabuli a rukama ji zatlacte ¢astecné dol do boku dvefi.

5. Poté pouzijte Sikmou Zlutou Skrabku k tomu, aby se félie dostala spravné pod gumové tésnéni. Pokud je
folie zbyte¢né dlouhd a je obtizné ji stahnout doll celou, aniz by se pokréila, miZete ji trochu ofiznout
nozem, ale pred samotnym fezanim félie nezapomeiite okno zatdhnout. DULEZITE! Félie se musi
stahnout nejméné 20 mm pod gumové tésnéni, aby se zabranilo jejimu zachyceni ke gumovému tésnéni
v pfipadé stazeni okna, takZe ji pftilis nezkracujte.

6. Nastrikejte folii a nasledné prejedte Skrabkou ze stfedu okenni tabule az uplné dolu k tésnéni, aby se
vytlacila prebytecnad tekutina a bubliny. Film je nyni na misté. Opakujte 3—5krat, dokud nevytlacite
veskerou tekutinu mezi okenni deskou a félii. Nezapomernite félii mezi jednotlivymi tahy Skrabkou
postfikat. Pomoci Sikmé Zluté skrabky vyhladte folii pod tésnénim ve dvefich i ostatnimi tésnénimi.

7. Nechejte okno zaschnout po dobu 2-3 dn(, neZ okno stahnete.

8. Pokud béhem instalace nebo po ni nastane problém, odstrarite folii a znovu ji podle pokynu nainstalujte.

To Casto problém vyresi. Pokud problém pretrvavd i po opétovné instalaci, kontaktujte nas, abychom

vam mohli pomoci.

DULEZITE! Neinstalujte ténovanou fdlii pfi teplotdch nad +25 °C nebo pod +4 °C (mrdz), protoZe by mohlo
dojit k problémum se zasychdnim a prilnavosti. Po instalaci neparkujte auto v teple, na slunci ani v mrazu.
Doba schnuti je 1-5 dni v zavislosti na teploté.

Problémy s instalaci?

Pokud mate dotazy nebo problémy s instalaci, nevahejte nas kontaktovat. Méjte prosim pfipravené nasledujici
informace:
e Vase Cislo objednavky
e Informace o typu vaseho automobilu, karoserii, roce vyroby atd.
e Fotografie vaseho vozu zepredu, zezadu a ze strany tak, abychom vidéli detaily karosérie
e Fotografie jakéhokoli defektu ¢i zavady, nejlépe z mirné vzdalenosti, abychom vidéli, o které okno se
jedn3; také detailni zabér zavady.
® Rozmeéry zavady. Opatrné zmérte a uvedte rozméry v milimetrech, a zda jsou celkové nebo na kazdé
strané.
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Instrukcja montazu folii statycznej przyciemniajacej EVOFILM (PL)

Dziekujemy, ze wybrates EVOFILM® dla swojego samochodu. Pamietaj, aby postepowac zgodnie z instrukcjami,

pracowac spokojnie i metodycznie, a wtedy uzyskasz najlepszy efekt. Nie spiesz sie. Nasze najlepsze profesjonalne
wskazéwki na udany montaz, to pracowaé najedzonym, wypoczetym i bez presji czasu.

Instrukcje robocze

1. Sprawd?, czy zamowite$ i otrzymates wtasciwg folie PRZED rozpoczeciem montazu. Pamietaj, ze nie mozna ocenié,
czy rozmiar folii jest prawidtowy, ktadac jg na szybie, mozna jedynie sprawdzi¢ ksztatt. Folia rozcigga sie podczas
instalacji.

2. Zacznij od wyczyszczenia szyby z zewnatrz samochodu za pomocg zwyktego srodka do mycia szyb. Dzieki temu
tatwiej jest zobaczy¢, gdzie na stronie wewnetrznej znajduja sie zabrudzenia. Wypoleruj szybe Sciereczka z
mikrofibry (2). Nastepnie doktadnie wyczys¢ szybe od wewnatrz samochodu w celu usuniecia ttuszczu, brudu i
nieréwnosci. Na koniec przetrzyj szybe etanolem, aby uzyskaé catkowicie czystg powierzchnie. WAZNE!
Szczegdlnie starannie oczysci¢ krawedzie szyby.

3. Napetnij wiadro ciepta wodg i umies$¢ w nim folie, ktére majg by¢ zamontowane. W butelce z rozpylaczem
zmieszaj ptyn montazowy z ciepta woda. Przygotuj rakle. Zatéz rekawice, aby unikngé plam ttuszczu na folii lub
szkle podczas montazu.

4. Natdz cienkg warstwe zelu montazowego EVOGEL wzdtuz krawedzi szyby, na ktérg ma byé natozona folia, za
pomoca pedzla ggbkowego. Pomoze on utrzymac brzegi folii na miejscu podczas procesu suszenia i unikng¢
podnoszenia sie brzegdw.

5. Spryskaj szybe ptynem montazowym. Spryskaj folie ptynem montazowym. Natdz folie na szybe i dopasuj tak, aby
prawidtowo przylegata. Na szybach nieruchomych, takich jak szyby tylne, szyby bagaznika itp. folia powinna by¢
umieszczona centralnie na szybie. Na szybach drzwiowych folie zaczynamy naktadaé od gdrnej krawedzi.
(Szczegotowe instrukcje dotyczace instalacji folii na szybach w drzwiach znajdujg sie na stronie 2)

6. Przed dopasowywaniem obficie spryskaj folie ptynem montazowym. Nastepnie miekko i metodycznie przesuwaj
raklg po folii, aby odciggnaé nadmiar wody miedzy szybg a folig oraz usung¢ pecherzyki i zagniecenia. Nigdy nie
nalezy przesuwac rakli po suchej folii ani zbyt mocno jej dociskac, moze to spowodowac zarysowanie folii.

7. Ponownie spryskaj folie. Przycisnij rakle nieco mocniej do folii i zacznij wypychaé ptyn montazowy spomiedzy
szyby i folii. Powtdrz proces spryskiwania i wypychania 3-5 razy, az cata woda spomiedzy folii a szyby zniknie, a
folia bedzie dobrze naciggnieta. Przy prawidtowym montazu folia zazwyczaj rozcigga sie w granicach 3-5 mm.

8. Po zakonczeniu montazu nalezy powtdrzy¢ dociskanie i wypychanie wszystkich krawedzi szyby. Nadmiar ptynu
instalacyjnego niewidoczny dla oka czesto zbiera sie wzdtuz krawedzi folii i musi zosta¢ usuniety. Wycisniety
nadmiar zelu montazowego wytrzyj wilgotng szmatka. Uzyj zaokraglonej rakli, aby dotrze¢ do naroznikéw.

9. Pozostaw do wyschniecia. Podczas procesu suszenia zaparkuj samochéd w chtodnym miejscu i otwérz drzwi.
Bezposrednio po montazu nie nalezy parkowa¢ samochodu w miejscach nagrzanych i nastonecznionych. Zbyt

szybkie schniecie moze spowodowad, ze folia nie bedzie prawidtowo przylegad.

10. Jesli podczas lub po instalacji wystgpi problem, nalezy usung¢ folie i zainstalowac jg ponownie zgodnie z instrukcja.

To czesto rozwigzuje problem. Jesli po ponownej instalacji problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z nami, a

pomozemy go rozwigzac.
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Montaz folii przyciemniajacej na szybach drzwiowych. «

9. Zacznij od opuszczenia szyby o okoto 10 cm. Natéz cienkg warstwe zelu montazowego EVOGEL za pomoca
pedzla ggbkowego wzdtuz krawedzi szyby. Spryskaj szybe ptynem montazowym.

10. Wyjmij folie z wiadra wypetnionego ciepta wodg, potdz jg i dopasuj do gérnej krawedzi szyby. Umies¢ folie 2-3
mm ponizej krawedzi szyby, tak aby nie mozna byto jej zahaczy¢ o gumowa uszczelke, zamykajgc okno.
Szczelina przy gérnej krawedzi nie bedzie widoczna po poniesieniu szyby.

11. Zacznij dociskac gorng potowe szyby tak, aby folia byta dobrze przymocowana. Przed podniesieniem szyby
wytrzyj ptyn lub zel z gérnej jej krawedzi. Pozwdl dolnej potowie folii swobodnie zwisaé¢ nad bokiem drzwi i
ostroznie zacznij podnosic szybe.

12. Podnies dolng potowe folii i spryskaj szybe oraz wewnetrzng strone folii ptynem montazowym. Luzng czesé
folii wsun pomiedzy gumowg uszczelke w boku drzwi a szybe. Przytdz folie do szyby i docisnij jg dtorimi,
odrobine przesuwajgc w doét do boku drzwi.

13. Nastepnie uzyj z6ttej, skosnej rakli, aby prawidtowo wcisngé folie pod gumowa uszczelke. Jesli folia jest
niepotrzebnie dtuga i trudno schowac jg catg bez zagniecenl, mozna jg troche przycigé, ale nie zapomnij przed
przycieciem folii podnie$¢ szyby. WAZNE! Folia musi zejé¢ pod uszczelke gumowa na co najmniej 20 mm, aby
przy podnoszeniu szyby nie przyczepiata sie do uszczelki, dlatego nie nalezy jej przycinaé zbyt mocno.

14. Spryskaj folie, a nastepnie przeciggnij raklg od srodka szyby az do uszczelki, aby wycisng¢ nadmiar ptynu i
pecherzyki powietrza. Folia jest teraz na swoim miejscu. Przeciggaj folie 3-5 razy, az caty ptyn spomiedzy niej a
szyby zniknie. Nie zapomnij spryskiwac folii pomiedzy kolejnymi przeciggnieciami. Uzyj z6ttej, skosnej rakli do
docisniecia folii pod uszczelka w bocznej czesci drzwi i innych uszczelkach.

15. Pozostaw do wyschniecia na 2-3 dni zanim ponownie opuscisz szybe.

16. Jesli podczas lub po instalacji wystgpi problem, nalezy usung¢ folie i zainstalowac jg ponownie zgodnie z
instrukcja. To najczesciej rozwigzuje problem. Jesli po ponownej instalacji problem nadal wystepuje,

skontaktuj sie z nami, a pomozemy go rozwigzad.

UWAGA! Nie nalezy instalowac folii przyciemniajgcej w temperaturach powyzej +25 stopni lub ponizej +4
stopni (mroz), poniewaz mogq wystgpic problemy z wysychaniem i przyczepnoscig. Po zamontowaniu nie
nalezy parkowac¢ samochodu w miejscach silnie nagrzanych, nastonecznionych lub w temperaturach
ujemnych. Czas schniecia wynosi 1-5 dni w zaleznosci od temperatury.

Problemy z instalacjg?

Skontaktuj sie z nami, jesli masz pytania lub jakiekolwiek problemy z instalacjg. Prosimy o przygotowanie
nastepujacych informacji:

e Numer zamdwienia

® Model samochodu, nadwozie, roku produkgc;ji itp.

e Zdjecie samochodu z przodu, z tytu i z boku, aby zobaczy¢ karoserie i szczegoty

e Zdjecia kazdej wady lub problemu, najlepiej z niewielkiej odlegtosci, abysSmy mogli zobaczy¢, ktére to okno,
oraz zdjecia zblizenia wady.

® Rozmiary wady lub problemu. Zmierz doktadnie i podaj wymiary w milimetrach oraz czy jest to wartosé
catkowita czy na jedng strone.
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Instrucdes de instalagao EVOFILM pelicula com coloragdao nao-adesiva (PG)

Obrigado por escolher EVOFILM® para o seu carro. Certifique-se de que segue as instrucdes e trabalhe com calma e

metodicamente para conseguir os melhores resultados. Ndo tenha pressa. As nossas melhores dicas profissionais

para garantir uma instalagcdo bem-sucedida sdo: trabalhar bem alimentado, bem descansado e sem ser pressionado
pelo tempo.

Instrugdes de trabalho

1.

10.

Assegure-se de que encomendou e recebeu a pelicula correta ANTES de comecar a instala-la. Note que ndo é
possivel avaliar se o tamanho da pelicula esta correto colocando-a contra a janela, apenas a forma. A
pelicula é esticada durante a instalagao.

Comece por limpar a janela do lado de fora do carro com um produto de limpeza de. Tal permite-lhe ver com
mais facilidade a localizacdo da sujidade no interior. Puxe o lustro a janela com um pano de microfibra. De
seguida, limpe completamente a janela na parte interior do carro de maneira a remover gordura, sujidade e
particulas. Termine limpando a janela com etanol para conseguir assim uma janela totalmente limpa.
IMPORTANTE! Limpe as bordas da janela com especial cuidado.

Encha um balde com 4gua quente e coloque neste as peliculas a serem instaladas. Misture o fluido de
instalacdo com agua quente no frasco de pulverizagdo. Monte o raspador de instalacdo. Ao proceder a
instalacdo, coloque luvas para evitar manchas de gordura na pelicula ou no vidro.

Utilizando a escova de esponja, aplique uma camada fina do gel de instalacdo EVOGEL ao longo das bordas
da janela na qual pretende instalar a pelicula. O gel ajuda a manter as bordas da pelicula no seu devido lugar
durante o processo de secagem, evitando assim que se levantem.

Pulverize a janela com o fluido de instalacdo. Pulverize a pelicula com o fluido de instalagdo. Coloque a
pelicula na janela e ajuste-a de forma a que fique devidamente assente. Em janelas fixas, tais como janelas
traseiras, janela da bagageiras, etc., a pelicula deve ser colocada centralmente sobre a janela. Em janelas de
portas, a pelicula é colocada na borda superior (consulte a Pagina 2 para obter instrucdes detalhadas sobre
como instalar a pelicula em janelas de portas).

Pulverize a pelicula generosamente com fluido de instalagdo, antes de raspar. De seguida, passe o raspador
de instalagdo suave e metodicamente sobre a pelicula, de forma a retirar a maior parte do excesso de dgua
entre a janela e a pelicula e remover bolhas e vincos. Nunca passe o raspador sobre uma pelicula seca e ndo
pressione o raspador com demasiada forga, pois podera arranhar a pelicula.

Pulverize de novo a pelicula. Pressione o raspador com um pouco mais de forca contra a pelicula e comece a
remover o fluido de instalagdo entre a janela e a pelicula. Repita o processo de pulverizagdo e raspagem 3-5
vezes até que toda a dgua existente entre a pelicula e a janela tenha sido removida e a pelicula esteja
devidamente esticada. A pelicula por norma esticar-se-a entre 3 a 5 mm apds uma correta instalacdo.

Assim que tiver concluido a instalagdo, repita a raspagem de todas as bordas a volta da janela. E comum
acumular-se um excesso de fluido de instalacdo impercetivel ao longo da borda da pelicula que deve ser
raspado/limpo. O excesso de gel de instalacdo que é pressionado deve ser limpo com um pano himido. Use
o raspador arredondado para chegar aos cantos.

Deixe secar. Durante o processo de secagem estacione o seu carro num lugar fresco, com as portas abertas.
Imediatamente apds a instala¢do, ndo estacione o carro em condig¢des de calor e incidéncia dos raios solares.
A secagem demasiado rapida pode resultar na ndo aderéncia correta da pelicula.

Caso surja um problema durante ou apds a instalagdo, remova a pelicula e volte a instala-la de acordo com
as instrucdes. Fazé-lo por norma resolvera o problema. Se o problema persistir apds a reinstalagdo, entre em

contacto connosco para que possamos ajuda-lo.
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NOTA! Ndo instale peliculas com colorag¢do se as temperaturas forem superiores a +25 graus ou inferiores a
+4 graus (geada), uma vez que podem surgir problemas com a secagem e aderéncia. Apds a instala¢do, ndo

estacione o carro em condicbes de calor, incidéncia dos raios solares e congelagdo. O tempo de secagem é de
1-5 dias, dependendo da temperatura.

Instalacao de peliculas com coloracio em janelas de portas.

1.

Comece por descer a janela aprox. 10 cm. Aplique uma fina camada do gel de instalacdo EVOGEL com a
escova de esponja ao longo das bordas da janela. Pulverize a janela com o fluido de instalacao.

Tire a pelicula do balde cheio de dgua quente, posicione a pelicula e coloque-a na borda superior da
janela. Coloque a pelicula 2-3 mm abaixo da borda da janela de maneira a que ndo possa ser puxada
contra a vedacdo de borracha quando a janela for subida. O espa¢o na borda superior ndo é visivel assim
gue a janela for fechada (na maior parte das vezes fica visivel).

Comece a raspar a metade superior da janela para que a pelicula figue completamente presa. Limpe
qualquer liquido ou gel existente na borda superior da janela antes de a subir. Permita que a metade
inferior da pelicula fique livremente pendurada sobre o lado da porta e suba a janela cuidadosamente.

Levante a metade inferior da pelicula pendurada contra o lado da porta e pulverize a janela e a parte de
dentro da pelicula com fluido de instalacdo. A parte solta da pelicula deve agora ser enfiada entre a
vedacdo de borracha no lado da porta e a janela. Coloque a pelicula com coloragdo contra a janela e,
com as maos, empurre-a parcialmente para baixo, para o lado da porta.

De seguida, utilize o raspador amarelo angular para colocar corretamente a pelicula por baixo da
vedacdo de borracha. Se a pelicula for demasiado comprida e dificil de ser totalmente empurrada sem
gue ganhe vincos pode cortd-la um pouco com uma faca, mas ndo se esqueca de subir a janela antes de
o fazer. IMPORTANTE! A pelicula deve ficar pelo menos 20 mm abaixo da vedacdo de borracha mas de
maneira a que nao fique presa a esta quando a janela é descida, por isso ndo corte demasiado.

Pulverize a pelicula e, de seguida, arraste o raspador partindo do centro da janela até a vedacdo, de
forma a pressionar o excesso de fluido e bolhas. A pelicula esta agora no seu devido lugar. Raspe a
pelicula 3-5 vezes até que todo o fluido entre a janela e a pelicula tenha sido removido. Nao se esqueca
de pulverizar a pelicula entre raspagens. Utilize o raspador amarelo angular para raspar a pelicula por
baixo da vedacdo, no lado da porta, e outras vedag¢bes da porta.

Deixar secar durante 2-3 dias antes de descer a janela.

Caso surja um problema durante ou apds a instalacdo, remova a pelicula e volte a instald-la de acordo
com as instrugées. Fazé-lo por norma resolverd o problema. Se o problema persistir apds a reinstalacao,
entre em contacto connosco para que possamos ajuda-lo.

Problemas com a sua instalagao?

Contacte-nos se tiver duvidas ou problemas com a instalacdo. Quando entrar em contacto connosco, tenha as
seguintes informacdes disponiveis:

O nuimero da sua encomenda

Informacgdes sobre o modelo do seu carro, carrogaria, ano do modelo, etc.

Uma fotografia da parte frontal, traseira e lateral do seu carro para possamos ver a carrogaria e os
detalhes

Fotografias de qualquer falha ou problema de preferéncia a uma pequena distancia, para que possamos
ver qual é a janela, e fotografias da falha em grande plano.

Medig¢bes da falha ou problema. Mega cuidadosamente e indique as dimensdes em milimetros e se isto
é total ou por lado.
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Having issues with your installation?

Do not hesitate to contact us if you have questions or issues with the installation.

Country Phone Email Language
Sweden 042 448 04 49 kundservice@evofilm.se Swedish
Norway 2396 68 77 kundeservice@evofilm.no Norwegian
Finland 09 4245 0900 asiakaspalvelu@evofilm.fi Finnish
Denmark 898870 28 kundeservice@evofilm.dk Danish
Netherlands | 020 53 20 425 klantenservice@evofilm.nl Dutch
Belgium 05058 05 18 klantenservice@evofilm.be Dutch
Belgium 08 128 0350 serviceclients@evofilm.be French
UK 01224 085 295 customerservice@evofilmshop.co.uk | English
France 08 05 69 13 32 serviceclients@evofilm.fr French
Europe +44 1908 538 075 | customerservice@evofilmshop.com English
US/Global +1 857-957-5209 customerservice@evofilmshop.com | ENglish

You can also chat with us on your local EVOFILM ®website or via Facebook messenger.

Customer Service opening hours:

Weekdays 09—17. Fridays 09-16. Lunch 12-12.30 (UTC+1)

Drive safe. Someone loves you.

556808-9659 NOLINGO Ehandel AB, Dragaregatan 5, 254 42 Helsingborg Sweden +46 42 448 04 49 info@evofilm.se

GUARANTEE CERTIFICATE EVOFILM

This car is equipped with EVOFILM®, which has extensive guarantees.

complaint.

Fill out the certificate as soon as
you have installed the tint film.
A copy of the guarantee
certificate must always be
attached when lodging a

Country:

Order number

Car brand /model:

Registration number:

Date installed:

Read more about EVOFILM® and the guarantees on your local EVOFILM® website.
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